
1 

 

[Text version of database, created 1/05/2017]. 

 

Annotated Swadesh wordlists for the Talodi group (Kordofanian family) . 

 

Languages included: Talodi (Jomang) [tal-jom]; Nding [tal -ndi]; Dagik (Masakin) [tal -

dag]; Ngile (Daloka) [tal -ngi]; Tocho [tal -toc]; Acheron [tal -ach]; Lumun [tal -lum]; 

Torona [tal -tor].  

 

DATA SOURCES  

 

I. General.  

 

Schadeberg 1981 = Schadeberg, Thilo. A Survey of Kordofanian. Volume Two: The Talodi 

Group. Hamburg: Hel mut Buske Verlag. // A brief survey of the Talodi languages of 

Kordofan, based on the author's own fieldwork. Includes brief descriptions of the phonetic 

inventories and nominal grammar (noun class systems, pronouns, etc.) of ten different 

languages, as well as 200-item wordlists, a lexicostatistical classification, and a first attempt at 

the lexical reconstruction of Proto-Talodi. 

 

Norton & Alaki 2015 = Norton, Russell; Alaki, Thomas Kuku. The Talodi Languages: A 

Comparative -Historical Analysis. In : Occasional Papers in the Study of Sudanese 

Languages, 11, pp. 47-161. // A large paper that outlines in the detail a classification model for 

the Talodi languages (including superficial lexicostatistical analysis) and a basic reconstruction 

of the phonology and morphology of Proto-Talodi. The etymological appendix to the paper 

contains a wealth of lexical data on all Talodi languages, compiled from various sources and also 

including original data on such previously unattested Talodi varieties as Acheron, Lumun, and 

Torona. 

 

II. Dagik (Masakin).  

 

Vanderelst 2016 = Vanderelst, John. A Grammar of Dagik, a Kordofanian Language of Sudan. 

Köln: Rüdiger Köppe Verlag. // Detailed grammatical description of one dialectal variety of 

Dagik (Masakin), with a few examples of glossed texts and a short accompanying vocabulary. 
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NOTES  

 

1. General. 

 

I. Talodi (Jomang); Nding (Liri); Ngile (Daloka).  

 

Systematic data on these languages are currently only available from the survey lists in 

[Schadeberg 1981]. 

 

The Jomang (omᵫaǖ) list was elicited from the 27-year old Jima Umar Kafi from Talodi 

(there is no single name used for this language, according to Schadeberg).  

 

The main list for Nding (Liri) was acquired from the 35 -year old Joga Cweda Tutu at 

Tungaru (Liri); the name for the language is either Nding ( ndiǖ) or Liri (El Liri, Eliri). 

Additional items are also reproduced by Schadeberg from his fieldwork with an 8 -year 

old boy by the name of Jarinebi; sometimes they demonstrate significant deviations 

from the full list, but their degree of reliability is also questionable. We include 

Jarinebi's equivalents in the notes section. 

 

The main list for Ngile (Daloka) was p rovided from the 40 -year old Ding Koa of Daloka, 

a village about 18 km south-south-east of Kadugli. The proper name for the language is 

=ǖgòl , derived from the local name of the village (ǖgòl ). Schadeberg's notes also 

include alternate forms (usually p honetic or morphological variants) elicited from 

several other younger informants; since they are not particularly relevant, we just list 

them all together in the notes section as "idiolectal variants". 

 

II. Dagik (Masakin).  

 

According to [Vanderelst 2016], Dagik is currently spoken in the Buram district by 

inhabitants of approximately 5 -6 villages. Suggested names for the language are 

Masakin (an Arabic ethnonym < masaakiin 'poor'), Dagik (probably also from Arabic 

daqiiq 'small' ), and, in [Schadeberg 1981: 14], Dengebu [ g bu]. 

 



3 

 

For the sake of consistency, we use [Schadeberg 1981] (a list recorded from the 45-year 

old Mr. Gallo Kuku Giti Kori of Reikha) as our default source, although [Vanderelst 

2016] is a much more modern and detailed description and would, in itself, be sufficient 

for the compilation of an acceptable Swadesh wordlist. We do, however, systematically 

list all the correlates in the notes section. A few notable discrepancies between 

Schadeberg's and Vanderelst's materials may be due either to elements of dialectal 

variety or semantic inaccuracy; available data are insufficient to prove anything with 

certainty. 

 

III. Acheron; Lumun; Torona; Tocho .  

 

These varieties of Talodi probably constitute separate languages, but are traditionally 

classified into a single "Moro Hills" dialect cluster. Data on Tocho was included in 

[Schadeberg 1981], where it is attributed to a 40-year old informant, Mr. Mahmur, who 

was recorded by the author at Doleibaya, a new settlement about 20 km from Talodi; 

however, Mahmur's birthplace is listed as the village of Tocho. For the three other 

varieties, the only major usable data source is the comparative study [Norton & Alaki 

2015], which allows to construct near-complete Swadesh wordlists for all of them, based 

on the original fieldwork conducted by the authors.  

 

2. Transliteration. 

 

General.  

 

The principal source for all Talodi data in the lists is [Schadeberg 1981]. Since his 

transcription is largely based on the IPA, we have preserved it almost intact, with 

cosmetic differences concerning IPA > UTS transliteration (  > Ģ, c > , etc.). Doubled 

vowels in Schadeberg's transcription, marking length, have been converted to single 

vowels plus the length sign ( aa > a , etc.). Tonal systems in the languages usually involve 

two registers, and the low register in Schadeberg's transcriptions usually remains 

unmarked; we consistently mark it with the low tone diacritic ( Ỽ).  

 

The transcriptional system in [Norton & Alaki 2015] is also IPA -based, but seems to be 

slightly tippe d towards more accurate phonetic rather than phonological description. 
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We preserve most of the details intact, with the usual cosmetic changes from IPA to 

UTS. It should be noted that prosodic notation in this source is somewhat inconsistent: 

some languages seem to be given without any prosodic information whatsoever 

(Acheron), whereas for Lumun and Torona high tone seems to be explicitly marked and 

low tone left unmarked (as in Schadeberg's work). 

 

Our morphological segmentation of the data (a very importa nt matter for Kordofanian 

data, where words frequently begin with nominal class prefixes or agreement markers) 

largely follows the segmentation in the original works, but sometimes we make 

additional decisions on segmentation based on external data (e. g. Schadeberg and 

Norton / Alaki usually do not separate prefixes and suffixes if they behave like 

fossilized markers in a certain language; but in most cases, external data from closely 

related languages makes it crystal clear that the morpheme is a historical prefix / suffix, 

so we segment it). 

 

Database compiled and annotated by: G. Starostin (last update: May 2017). 
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1. ALL 

Talodi (Jomang) çy=k (1), Nding =a...= k (1), Dagik (Masakin) çbæ (2), Ngile (Daloka) 

p æ (2), Tocho a...=k (1), Acheron a=m= k (1), Lumun a=pp=k (1), Torona æ== k (1) / 

æ=ppĳ  (2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 19. 

Nding:  Schadeberg 1981: 19. "Broken" root, cf. forms like y=ay= k, t=a=tt= k, etc. Different equivalent from Jarinebi: =ummu (used 

with the prefix y=). 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 19. Quoted as ap a 'all' in [Vanderelst 2016: 81]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 19. 

Tocho: Schadeberg 1981: 19. The exact forms, depending on the agreement class, are: æ=g= k, æ=pp=ôk, æ==wæk, ç=m= k, ç=n= k. 

Quoted as a= k in [Alaki & Norton 2013: 187].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 151. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 151. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 151.Norton & Alaki 2015: 151. 

 

2. ASHES 

Nding k= r  (1), Dagik (Masakin) w= gç (2), Ngile (Daloka) w= gæ (2), Tocho m=ók 

(3), Acheron m=Ǖĳuk (3), Lumun m= k (3), Torona k= k (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Not attested. 

Nding:  Schadeberg 1981: 19. Jarinebi: k= r . 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 19. Quoted as w= gç in [Vanderelst 2016: 256]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 19. 

Tocho: Schadeberg 1981: 19. Quoted as m=i uk ~ m=iyuk in [Alaki & Norton 2013: 182, 190]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 130. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 130. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 130. 

 

3. BARK 

Talodi (Jomang) g=ïçk (1), Nding k=òóò (2), Dagik (Masakin) k= ó (3), Ngile (Daloka) 

k=óò (3), Tocho k=çnæk (4), Acheron g=ǕnsǕk (4), Lumun t= m k (4), Torona kæp (5).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 19. 

Nding:  Schadeberg 1981: 19. Jarinebi also gives the plural form as m=òóò. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 19. Differently in [Vanderelst 2016: 249]: sg. k= s k, pl. n= s k 'tree bark'. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 19. Plural: w=ÿò. 
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Tocho: Schadeberg 1981: 19. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 130. Plural: n=ǕnsǕk. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 130. Plural: n= m k. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 130. 

 

4. BELLY 

Talodi (Jomang) =çr k (1), Nding =çròk (1), Dagik (Masakin) c=æræk (1), Ngile (Daloka) 

s= r  (1), Tocho =çræk (1), Acheron ĳ=arǕk (1), Lumun =æk (1), Torona =æk (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 20. Plural: g=çrk. 

Nding:  Schadeberg 1981: 20. Plural: m=çròk. Jarinebi: sg. =çrèk, pl. k=çrèk. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 20. Plural: k=æræk. Quoted as sg. s=çr, pl. k= r  in [Vanderelst 2016: 254]. Distinct from sg. s=t ÿ, 

pl. m= t ÿ 'stomach' [Vanderelst 2016: 254]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 20. Plural: m= r . Additional id iolectal variant: sg. s=r , pl. m= r . 

Tocho: Schadeberg 1981: 20. Plural: k=çræk. Quoted as =ar k sg., k=ǕrǕk pl. 'bellies' in [Alaki & Norton 2013: 179, 186]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 130. Plural: g=ǕrǕk. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 130. Plural: k= k. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 130. 

 

5. BIG 

Talodi (Jomang) = ttòk (1), Nding =bbôk (2), Dagik (Masakin) = g  (3), Ngile (Daloka) 

=b n mb  (4), Tocho =ÿòk (1), Acheron b=uyik (1), Lumun p= tt k (1), Torona p= k (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 20. Suppletive plural: = ò. Cf. also = òk 'big, thick' [ibid.].  

Nding:  Schadeberg 1981: 20. Cf. also =bô 'big, thick, wide' [ibid.].  

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 20. Used with prefixes c=/m=, =/n=. Quoted as = g  'big, much/many' in [Vanderelst 2016: 

257]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 20. Used with prefixes yç=, hç=, ç=. 

Tocho: Schadeberg 1981: 20. Alternate partial synonym: =æ k 'big, thick, wide'.  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 149. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 149. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 149. 

 

6. BIRD 

Talodi (Jomang) bÿrô (1), Nding p= r  ~ ǖ= r  (1), Dagik (Masakin) ǖ=þmæn ó (2), 

Ngile (Daloka) ǖ= r bò (1), Tocho p=ÿÿ  (1), Acheron b=Ǖubᴦ (1), Lumun p=  (1), 

Torona p= ᴦ (1).  
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References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 20. Plural: çr. 

Nding:  Schadeberg 1981: 20. Plural: ç=r . Meaning tentatively specified as 'small bird', opposed to sg. k= ræ, pl. ræ 'big 

bird?' (this second word, however, may be a Nubian borrowing). Jarinebi: sg. çrbò, pl. m=çrbò. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 20. Plural: =þmæn ó. Curiously, this same word is only listed in [Vanderelst 2016: 252] in the 

meaning 'rocket' (sic!): sg. ǖ= m , pl. = m . 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 20. Plural: çrbò. Additional idiolectal variant: sg. ǖ= r ô, pl. n= r ô. 

Tocho: Schadeberg 1981: 20. Plural: w=ÿÿ . Quoted as p=ÿr in [Alaki & Norton 2013: 180].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 130. Plural: w=a Ǖbᴦ. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 130. Plural: . 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 130. Plural: ᴦ. 

 

7. BITE 

Talodi (Jomang) ç=gók # (1), Nding pç=mæ=gy  (1), Dagik (Masakin) k -  (2), Ngile 

(Daloka) k s  (3), Tocho =g r k (3), Acheron gǕ ᴿ (3), Lumun = g  (3), Torona 

mb = -t (3).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 20. Said of dogs. Formally the same stem as 'to burn' q.v. 

Nding:  Schadeberg 1981: 20. Said of dogs. Past form. Formally the same stem as 'to burn' q.v. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 20. Imperative form. Quoted as k=Ǖ ᴿ, with polysemy: 'to get burned / to bite' in [Vanderelst 

2016: 249]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 20. Imperative form. Past stem: ç=kl ҟ. 

Tocho: Schadeberg 1981: 20. Past stem. Said of dogs. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 142. Basic stem. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 142. Verbal noun form.  

Torona:  Norton & Alaki 2015: 142. 1st sg. past stem form. 

 

8. BLACK 

Talodi (Jomang) =ÿò (1), Nding = ndó (2), Dagik (Masakin) =  # (3), Ngile (Daloka) 

= ò ~ =ò (1), Tocho =  (1), Acheron b=R i (1), Lumun p=  (1), Torona p=  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 21. Used with the prefix d=. 

Nding:  Schadeberg 1981: 21. Used with the prefix t=. Jarinebi: =óndôǖ. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 21. Used with prefixes w=, k=. The same entry also lists = nnó, cognate with the Talodi 

equivalent for 'black',  but in Dagik, glossed as 'blue'. However, in [Vanderelst 2016: 257] the word =øó is given with the meaning 

'black', so this may be a semantic misglossing on Schadeberg's part. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 21. Used with prefixes k=, w=. 

Tocho: Schadeberg 1981: 21. Used with the prefix k=. Quoted as p=o i 'black' in [Alaki & Norton 2013: 179].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 147. Citation form.  

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 147. Citation form.  
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Torona:  Norton & Alaki 2015: 147. Citation form.  

 

9. BLOOD 

Talodi (Jomang) ǖ=ósþk (1), Nding ǖ=órk (2), Dagik (Masakin) ǖ= ÿ (2), Ngile (Daloka) 

ǖ= rþ (2), Tocho ǖ=ók (1), Acheron ǖ=ĄssR k (1), Lumun ǖ= k (1), Torona ǖ= k (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 21. 

Nding:  Schadeberg 1981: 21. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 21. Quoted as ǖ=ïrÿ in [Vanderelst 2016: 251]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 21. 

Tocho: Schadeberg 1981: 21. Quoted as ǖ=Ą ᴿ in [Alaki & Norton 2013: 190].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 130. 

Lumun:  Norton &  Alaki 2015: 130. Plural: = k. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 130. 

 

10. BONE 

Talodi (Jomang) =ómè (1), Nding = mm  (1), Dagik (Masakin) c=çmm (1), Ngile 

(Daloka) s=ÿmm (1), Tocho ó=mæǖ (1), Acheron ĳ=Ǖma aǖ (1), Lumun = mm n (1), 

Torona = m çǖ (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 21. Plural: m= mè. 

Nding:  Schadeberg 1981: 21. Plural: =m . Jarinebi: sg. =ÿmèy, pl. =mèy. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 21. Plural: m=çmm. Quoted as sg. s=m , pl. m= m  in [Vanderelst 2016: 254]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 21. Plural: m=ÿmm. 

Tocho: Schadeberg 1981: 21. Plural: m . 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 130. Plural: m=Ǖma aǖ. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 130. Plural: m= mm n. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 130. Plural: m= m çǖ. 

 

11. BREAST 

Acheron ĳ=ǕmmĄ (1), Lumun p= r  (2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Not attested. Cf. sg. =ósôk, pl. g=ósôk 'breast (female?)' in [Schadeberg 1981: 21]. 

Nding:  Not attested. Cf. sg. =òn òk, pl. k=òn òk 'breast (female?)' in [Schadeberg 1981: 21]. 

Dagik (Masakin):  Not attested. Cf. sg. c=cò, pl. k= cò 'breast (female?)' in [Schadeberg 1981: 21], quoted as sg. s=sò, pl. k= sò in 

[Vanderelst 2016: 254]. 

Ngile (Daloka):  Not attested. Cf. sg. s=òmmò, pl. h=òmmò ~ m=òmmò 'breast (female?)' in [Schadeberg 1981: 21] (additional idiolectal 
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variant: sg. s=ómmò, pl. h=ómmò). 

Tocho: Not attested in Schadeberg's data. Cf. =ónòk, pl. k=ónòk 'breast (female?)' in [Schadeberg 1981: 21], quoted as = k ~ = k 

in [Alaki & Norton 2013: 181]. Cf. also =eĳuk 'chest' in [Alaki & Norton 2013: 179]; =ᴦrᴦǖ 'chest' in [Alaki & Norton 2013: 184]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 131. Plural: m=ǕmmĄ. Cf. ĳ=Ǖnsik, pl. g=Ǖnsik 'breast (female)' in [Norton & Alaki 2015: 130]. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 131. Plural: r . Cf. =immik, pl. k=immik 'breast (female)' in [Norton & Alaki 2015: 130]. 

Torona:  Not attested. Cf. k=ǕmǕk 'breast (female)?' in [Norton & Alaki 2015: 130]. 

 

12. BURN TR. 

Talodi (Jomang) bæ=gó # (1), Nding  pæ=y  # (2), Dagik (Masakin) ç=g  # (3), Ngile 

(Daloka) kæ=lg  # (4), Tocho b=ÿĀ # (5), Acheron gǕ ᴿ (3), Lumun = g  (3), Torona 

t= g  (3).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 22. Formally the same stem as 'to bite' q.v. Used with the word 'stick' as a subject; unclear if the 

stem is transitive, intransitive, or both.  

Nding:  Schadeberg 1981: 22. Formally the same stem as 'to bite' q.v. Used with the word 'stick' as a subject; unclear if the stem is 

transitive, intransitive, or both.  

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 22. Formally the same stem as 'to bite' q.v. Used with the word 'fire' as a subject, so formally 

intransitive; unclear if the transitive 'burn' is l exically different or not.  

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 22. Used with the word 'fire' as a subject, so formally intransitive; unclear if the transitive 'burn' is 

lexically different or not.  

Tocho: Schadeberg 1981: 22. Used with the word 'stick' as a subject, so formally intransitive; unclear if the transitive 'burn' is 

lexically different or not. Quoted as b=u u 'burn' in [Alaki & Norton 2013: 182].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 142. Basic stem. Same word as 'to bite' q.v. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 142. Verbal noun. Same word as 'to bite' q.v. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 142. Verbal noun. Same word as 'to bite' q.v. 

 

13. CLAW(NAIL)  

Talodi (Jomang) g=çr lò (1), Nding k=çd d  (1), Dagik (Masakin) g=çwó (2), Ngile 

(Daloka) x= n  (3), Tocho k=èwǖ (2), Acheron g=aw ǖ (2), Lumun ǖ= ppæ (4), Torona 

r r  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 22. Polysemy: 'claw / nail'. Cf. =çr lò, pl. m=çr lò 'finger' [Schadeberg 1981: 26]. 

Nding:  Schadeberg 1981: 22. Polysemy: 'claw / nail'.  

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 34. Plural: w=çwó. Cf. sg. ǖ=çw, pl. =çw 'finger' in [Vanderelst 2016: 251]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 34. Plural: w= n . Additional idiolectal variant: sg. h= n , pl. w= n . 

Tocho: Schadeberg 1981: 34. Plural: w=èwǖ. Cf. sg. =èwǖ, pl. =èwǖ 'finger' [Schadeberg 1981: 26]. Cf. k=agak, pl. w=agak 'claw' in 

[Alaki & Norton 2013: 185, 190]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 137. Plural: n=aw ǖ. Polysemy: 'nail / finger'.  

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 137. Plural: = ppæ. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 137. 
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14. CLOUD 

Talodi (Jomang) =çró-g  (1), Nding k= yrò ~ k=yórò (1), Dagik (Masakin) t=ç (2), Ngile 

(Daloka) =ó (2), Tocho b=ó (3), Acheron g=  (2), Lumun t=  (2), Torona kᵫ=  

(2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 23. Polysemy: 'cloud / fog'. 

Nding:  Schadeberg 1981: 23. Polysemy: 'cloud / sky'. Differently in Jarinebi's idiolect: sg. = , pl. n=ç. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 23. Plural: n=ç. Quoted as sg. t= , pl. n=  in [Vanderelst 2016: 255]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 23. Plural: n=ó. 

Tocho: Schadeberg 1981: 23. Accompanied with a question mark; an additional listed synonym is k=ÿrÿbæǖ, with polysemy: ' dust / 

fog / cloud (?)'. However, in [Alaki & Norton 2013: 187] 'cloud' is glossed as b=i e, confirming Schadeberg's first entry. On the other 

hand, in [Norton & Alaki 2015: 131] the Tocho equivalent for 'cloud' is given as k=  - an etymological cognate of the common 

Talodi equivalent, but hardly related to b=ó, so the situation remains unclear. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 131. Plural: n= . 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 131. Plural: n= . 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 131. Also kᴿ Ą id., but glossed with polysemy: 'cloud / fog'.  

 

15. COLD 

Talodi (Jomang) =óttòǖ (1), Nding =óôǖ (1), Dagik (Masakin) = ô (1), Ngile (Daloka) =ó 

(1), Tocho =ó (1), Acheron b=i iǖ (1), Lumun p= r k (1), Torona k (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 23. Used with the prefix ǖ=. 

Nding:  Schadeberg 1981: 23. Used with the prefix ǖ=. Polysemy: 'cold / wet'. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 23. Used with the prefix ǖ=. Quoted as =óó in [Vanderelst 2016: 256]. Cf. also the noun 'cold', 

glossed as kïsÿ in [Vanderelst 2016: 250]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 23. Used with the prefix ǖ=. 

Tocho: Schadeberg 1981: 23. Used with the prefix ǖ=. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 151. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 151. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 151. 

 

16. COME 

Talodi (Jomang) ægÿ (1), Nding æk (1), Dagik (Masakin) =çr  (2), Ngile (Daloka) çǖg  

(1), Tocho ær k (2), Acheron arᴦk (2), Lumun k (2), Torona k (2).  

 
References and notes: 
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Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 23. Imperative form. 

Nding:  Schadeberg 1981: 23. Imperative form. The 3rd p. sg. seems to be suppletive: çy. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 23. The actual prefixal forms for the imperative are k=çr  and =çr . Cf. also bæ=c  (past) [ibid.]. 

Cf. the suppletive paradigm i n [Vanderelst 2016: 110]: tas-  R'to come', imperative ǖgarᴦ 'come!'. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 23. Imperative form. Cf. the (suppletive) past stem: k =r g . 

Tocho: Schadeberg 1981: 23. Imperative form. Cf. the (suppletive) past stem: ç= k. Cf. the form l=a kR 'came' in [Alaki & Norton 

2013: 184]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 143. Imperative form. Cf. the (suppletiva) basic stem: aĳ.R 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 143. Imperative form. Cf. the (suppletiva) basic stem: . 

Torona:  Norton & Al aki 2015: 143. Imperative form. 

 

17. DIE 

Talodi (Jomang) ó  (1), Nding p=  (1), Dagik (Masakin) bæ= -  ~ ç=yǖ-  (1), Ngile 

(Daloka) -nn  (1), Tocho p=ók (1), Acheron Ąǖᴿ ~ Ą ᴿ (1), Lumun =  (1), Torona 

p= -t (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang): Schadeberg 1981: 24. 3rd p. sg. form. 

Nding:  Schadeberg 1981: 24. 3rd p. sg. form. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 24. 3rd p. sg. form. Quoted as Ąǖ-  Rin [Vanderelst 2016: 248]. Cf. plural action stem: Ąn-dᴦ 'to die' 

[Vanderelst 2016: 248]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 24. 3rd p. sg. form. 

Tocho: Schadeberg 1981: 24. 3rd p. sg. form. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 143. Basic stem. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 143. Verbal noun. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 143. 3rd p. sg. form. 

 

18. DOG 

Talodi (Jomang) = k (1), Nding p æk (1), Dagik (Masakin) ǖ=çþǖ (1), Ngile (Daloka) 

= k lÿ (2), Tocho =çwþk ~ =çþk (1), Acheron =aw k (1), Lumun = k (1), Torona =þk 

(1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 24. Plural: r= k. 

Nding:  Schadeberg 1981: 24. Plural: æ=b k. Jarinebi: sg. p k ~ p̥k, pl. ç= k. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 24. Plural: =ç þǖ. Quoted as sg. ǖ=èw, pl. =èw in [Vanderelst 2016: 251]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 24. Plural: l= k lÿ. 

Tocho: Schadeberg 1981: 24. Plural: l=çwþk ~ l=çþk. Quoted as =a k in [Alaki & Norton 2013: 188].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 131. Plural: r=aw k. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 131. Plural: l= k. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 131. Plural: =uk. 
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19. DRINK 

Talodi (Jomang) yóg-þ (1), Nding g-  ~ i g-  ~ óg-þ (1), Dagik (Masakin) óg-þ (1), Ngile 

(Daloka) çg-  (1), Tocho òkkó (1), Acheron ĄkkR  (1), Lumun kk  (1), Torona kk  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 24. Imperative form. 

Nding:  Schadeberg 1981: 24. Imperative form. Polysemy: 'to drink / to eat (except meat)'. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 24. Quoted as ig-o in [Vanderelst 2016: 249]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 24. Imperative form. 

Tocho: Schadeberg 1981: 24. Imperative form. Cf. past tense stem: =òkk . Quoted as ikkô in [Alaki & Norton 2013: 184].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 143. Basic stem. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 143. Basic stem. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 143. Imperative form.  

 

20. DRY 

Talodi (Jomang) =çndæ (1), Nding =ænd-k (1), Dagik (Masakin) = n  (1), Ngile (Daloka) 

=çn æ-ǖæ (1), Tocho = nd -mæk (1), Acheron b= -ǖak (1), Lumun p= n (1), Torona 

p= -mæt (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 24. Used with the prefix d=. 

Nding:  Schadeberg 1981: 24. Used with prefixes =, t=, y=. Polysemy: 'dry / empty'.  

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 24. Used with the prefix t=. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 24. Used with prefixes y=, =. Polysemy: 'dry / empty'.  

Tocho: Schadeberg 1981: 24. Used with prefixes k=, n=. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 151. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 151. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 151. 

 

21. EAR 

Talodi (Jomang) g= nþ (1), Nding k= nÿ (1), Dagik (Masakin) k= nÿ (1), Ngile (Daloka) 

k= nþ (1), Tocho k= nþ (1), Acheron g=ᴦnuǖ (1), Lumun k=þnþ (1), Torona k= n  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 25. Plural: l= nþ. 

Nding:  Schadeberg 1981: 25. Plural: nÿ. Jarinebi: sg. k= n ǖ, pl. n . 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 25. Plural: w= nÿ. Quoted as sg. k=ïnÿ, pl. w=ïnÿ in [Vanderelst 2016: 250]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 25. Plural: w= nþ. Additional idiolectal variant: sg. h= nþ, pl. w= nþ. 

Tocho: Schadeberg 1981: 25. Plural: nþ. Quoted as k=ᴦn , pl. ᴦn  in [Alaki & Norton 2013: 182, 186]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 132. Plural: w=ᴦnuǖ. 
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Lumun:  Norton & Alaki 2015: 132. Plural: þnþ. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 132. 

 

22. EARTH 

Talodi (Jomang) g=ÿĀk (1), Nding p=ÿlgèk ~ p=ÿlÿgèk (2), Dagik (Masakin) c= çk (3), 

Ngile (Daloka) =ïsþ (4), Tocho = k (1), Acheron ĳ=app (3), Lumun =æpp (3), 

Torona nþþ (5).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 25. 

Nding : Schadeberg 1981: 25. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 25. Quoted as sg. s=b k, pl. m= b k in [Vanderelst 2016: 254]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 25. 

Tocho: Schadeberg 1981: 25. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 132. Plural: m=app . 

Lumun:  Norton & Ala ki 2015: 132. Plural: m=æpp. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 132. 

 

23. EAT 

Talodi (Jomang) rçg-Ā (1), Nding g-  # (2), Dagik (Masakin) r g-  (1), Ngile (Daloka) 

l ҟg-  (1), Tocho =rþgó (1), Acheron R =rǕg  R(1), Lumun = = g  (1), Torona = g  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 25. Imperative form. 

Nding:  Schadeberg 1981: 24. Polysemy: 'to drink / to eat (not meat)'. Somewhat uncertain. In Schadeberg's main slot for 'eat', the 

imperative form l g-  is listed, with the meaning 'eat (meat)', and out of all Talodi languages, only Nding is indicated as having a 

lexical opposition between 'to eat (meat)' and 'to eat (soft food)' (the latter being the same word as 'to drink'). Since we normally 

select 'to eat (soft food)' as the default equivalent for 'to eat', we have to formally count this as a lexicostatistical replacement. 

However, much actually depends on the accuracy of semantic glossing in Schadeberg's data (both for Nding and other Talodi 

languages as well). 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 25. Imperative form. Quoted as rǕg-  R in [Vanderelst 2016: 253]; cf. also the plural action stem 

rǕt ᴦ [ibid.].  

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 25. Imperative form. 

Tocho: Schadeberg 1981: 25. Imperative form. 3rd p. sg.: ç=rÿg- . 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 143. Basic stem. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 143. Verbal noun. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 143. Imperative form.  

 

24. EGG 

Talodi (Jomang) =ôǖ (1), Nding ᵫ=Āyǖ (1), Dagik (Masakin) c=ÿwó (1), Ngile (Daloka) 

s=ô (1), Tocho =óǖ (1), Acheron ĳ=Ąǖ (1), Lumun = n (1), Torona = n (1).  
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References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 25. Plural: m=ôǖ. 

Nding:  Schadeberg 1981: 25. Plural: mᵫ=Āyǖ. Jarinebi: sg. = e , pl. mw= e . 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 25. Plural: m=ÿwó. Quoted as sg. s=ÿó, pl. m=ÿó in [Vanderelst 2016: 255]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 25. Plural: m=wô. 

Tocho: Schadeberg 1981: 25. Plural: m=óǖ. Quoted as pl. m=Ąǖ 'eggs' in [Alaki & Norton 2013: 178]. 

Acheron:  Nor ton & Alaki 2015: 132. Plural: m=Ąǖ. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 132. Plural: m= n. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 132. Plural: m= . 

 

25. EYE 

Talodi (Jomang) ǖ=æók ~ ǖ=æók (1), Nding =ók (1), Dagik (Masakin) c=ógó (1), Ngile 

(Daloka) s=ógò (1), Tocho =ôk (1), Acheron ĳ=ik (1), Lumun =ót (1), Torona = t (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 25. Plural: =æók ~ =æók. 

Nding:  Schadeberg 1981: 25. Plural: k=ók. Jarinebi: sg. =ô, pl. k=ô. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 25. Plural: k=ógó. Quoted as sg. s= g , pl. k= g  in [Vanderelst 2016: 254]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 25. Plural: x=ógò. Additional idiolectal variant: sg. s=ògò, pl. h=ógó. 

Tocho: Schadeberg 1981: 25. Plural: k=ôk. Quoted as =i k in [Alaki & Norton 2013: 184].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 132. Plural: g=ik. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 132. Plural: k=ót. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 132. Plural: k= k. 

 

26. FAT N. 

Talodi (Jomang) ǖ=çk (1), Nding ǖ=çk (1), Dagik (Masakin) ǖ=ç (1), Ngile (Daloka) =ǖè 

(1), Tocho ǖ=çk (1), Acheron ĳ=ᴦgᴦ (2), Lumun ǖ=æk (1), Torona ǖ=æk (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 26. 

Nding:  Schadeberg 1981: 26. Jarinebi: =èk. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 26. Quoted as ǖ=ç 'oil' in [Vanderelst 2016: 251]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 26. 

Tocho: Schadeberg 1981: 26. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 132. Plural: m=ᴦgᴦ. Allegedly distinct from ǖ=ak 'oil'.  

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 132. Plural: =æk. 

Torona:  Norton & Alak i 2015: 132. 

 

27. FEATHER 
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Talodi (Jomang) g=òkkôs (1), Nding =çdçlæǖ (2), Dagik (Masakin) k= l  (3), Ngile 

(Daloka) k= l  (3), Tocho k=çôk (4), Acheron g=  (5), Lumun k=  (6), Torona 

k=  (4).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 26. Plural: l= kkôs. Polysemy: 'feather / wing'. 

Nding:  Schadeberg 1981: 26. Plural: m=çdçlæǖ. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 26. Plural: n= l . Quoted as sg. k= l , pl. n= l  in [Vanderelst 2016: 249]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 26. Plural: w= l . 

Tocho: Schadeberg 1981: 26. Plural: n=çôk. Quoted as k= k in [Alaki & Norton 2013: 186].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 132. Plural: n= . 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 132. Plural: . Polysemy: 'wing / feather'. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 132. 

 

28. FIRE 

Talodi (Jomang) =ók (1), Nding = k (1), Dagik (Masakin) =  (1), Ngile (Daloka) =ó (1), 

Tocho =ôk (1), Acheron =Ąk (1), Lumun = k (1), Torona = k (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 26. Plural: r=ók. 

Nding:  Schadeberg 1981: 26. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 26. Quoted as ĳ=  in [Vanderelst 2016: 248]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 26. 

Tocho: Schadeberg 1981: 26. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 133. Plural: r=Ąk. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 133. Plural: l= k. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 133. 

 

29. FISH 

Talodi (Jomang) ǖ=ç  (1), Nding k=ç (1), Dagik (Masakin) ǖ=çb  (1), Ngile (Daloka) 

ǖ=æb  (1), Tocho p=óç (1), Acheron b=Ąabᴦ (1), Lumun p=  (1), Torona k=  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 27. Plural: =ç . 

Nding:  Schadeberg 1981: 27. Plural: ç . 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 27. Plural: =çb . Quoted as sg. ǖ=çb, pl. =çb in [Vanderelst 2016: 251]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 27. Plural: =æb . Additional idiolectal variant: sg. ǖ=ç , pl. n=ç. 

Tocho: Schadeberg 1981: 27. Plural: yç . Quoted as sg. pĄ=ya , pl. yabᴦ 'fishes' in [Alaki & Norton 2013: 179, 186]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 133. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 133. Plural: . 
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Torona:  Norton & Alaki 2015: 133. Plural: w=Ąabᴦ. Also sg. w =zabᴦ, pl. gǕ=zabᴦ id. 

 

30. FLY V. 

Talodi (Jomang) bæ=bóþ (1), Nding g= rþ (1), Dagik (Masakin) =bór-ÿ (1), Ngile 

(Daloka) pÿllÿ (1), Tocho =óll (1), Acheron irr  R(1), Lumun r  (1), Torona p=ò î-t (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 27. 3rd p. sg. form (with 'bird' as the subject). 

Nding:  Schadeberg 1981: 27. 3rd p. sg. form (with 'bird' as the subject). 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 27. 3rd p. sg. form (with 'bird' as the subject). Quoted as pir-o, with polysemy: 'to jump down / 

to fly' in [Vanderelst 2016: 253]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 27. Imperative form. Present form: kÿ=bþllþ. 

Tocho: Schadeberg 1981: 27. 3rd p. sg. form. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 143. Basic stem. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 143. Basic stem. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 143. 3rd p. sg. form. 

 

31. FOOT 

Talodi (Jomang) s=çgèk (1), Nding =ógèk (1), Dagik (Masakin) c= g  (1), Ngile (Daloka) 

=g  (1), Tocho =ógæk (1), Acheron ĳ=ǕgǕk (1), Lumun w k (1), Torona w k (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 28. Plural: =çgèk. Polysemy: 'foot / leg'. 

Nding:  Schadeberg 1981: 28. Plural: =ógèk. Polysemy: 'foot / leg'. Jarinebi: sg. =çgk, pl. m=çgk. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 28, 32. Plural: = gçǖ. Polysemy: 'foot / leg'. Quoted as sg. s=g k, pl. = g k 'leg' in [Vanderelst 

2016: 254]. Cf. also sg. s=çgk, pl. m=çgk 'toe' in [Vanderelst 2016: 253]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 28. Plural: = g . Polysemy: 'foot / leg'. In the meaning 'leg', also transcribed as sg. =gǕ, pl. = gǕ 

in [Schadeberg 1981: 32], probably reflecting a free-form phonetic variant.  

Tocho: Schadeberg 1981: 32. Plural: =ógæk. Meaning glossed as 'leg'. Quoted as sg. =ǕᴫǕk, pl. =ǕᴫǕk 'leg' in [Alaki & Norton 2013: 

179]. The meaning 'foot' is glossed in [Schadeberg 1981: 28] as k=óÿ gR=ǖgak, literally 'back of the leg', which is semantically strange 

unless the word k=óÿ also has the meaning 'lower part'. Importantly, there is no lexical distinction between 'foot' and 'leg' in Tocho.  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 136. Plural: =ǕgǕk. Meaning glossed as 'leg'. The meaning 'foot' is glossed in the wordlist as g=attal ~ 

g=attarǕk g=R  ĳ=ǕgǕk [Norton & Alaki 2015: 134]. The modifying components here are the same as in 'hand' q.v., so, for simplicity's 

sake, we simply include the word 'leg' on the list, since the main root is the same in both cases. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015 : 136. Plural: t k. Meaning glossed as 'leg'. The meaning 'foot' is glossed differently in [Norton & 

Alaki 2015: 134]: sg. t=æm , pl. n=æm . However, this is a dubious entry, since Talodi languages, as a rule, do not lexically 

distinguish between 'le g' and 'foot' at all.  

Torona:  Norton & Alaki 2015: 136. Plural: t= k. Meaning glossed as 'leg'. The meaning 'foot' is glossed as sg. t= k (the same as the 

plural form for 'legs'?), pl. n= k. 

 

32. FULL 

Talodi (Jomang) = gæ (1), Nding =æ-yæ (2), Dagik (Masakin) = æ-  (2), Ngile 
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(Daloka) =çbç-  (2), Tocho =ÿbbæ-  (2), Acheron Ǖppa-  (2), Lumun p= ppæ-ĳ (2), 

Torona ppæ-ĳ (2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 28. Used with the prefix =. 

Nding:  Schadeberg 1981: 28. Used with the prefix y=. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 28. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 28. Also used with the prefix yæ=. 

Tocho: Schadeberg 1981: 28. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 151. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 151. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 151. 

 

33. GIVE 

Talodi (Jomang) n -ó ~ ón-ó (1), Nding n  (1), Dagik (Masakin) ǖg  (1), Ngile (Daloka) 

 (1), Tocho =y ó (1), Acheron  (1), Lumun -t (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 28. Imperative form. 

Nding:  Schadeberg 1981: 28. Imperative form, glossed as 'give me'. Cf. also a synonymous (suppletive?) stem in: = ón ò "give 

me water!" [ibid.].  

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 28. Imperative form, glossed as 'give me'. Cf. also óc-  (past form), quoted as Ąs-  R'put, give' in 

[Vanderelst 2016: 248]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 28. Imperative form. 

Tocho: Schadeberg 1981: 28. Imperative form, glossed as 'give me'. Cf. also =  ~ = k 'give him'; 3rd  p. sg. = . 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 144. Imperative form. Cf. Ąĳᴦ-k (basic stem?). 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 144. Imperative form. Cf. the verbal noun: = -t. 

Torona:  Not attested. 

 

34. GOOD 

Talodi (Jomang) = rr  (1), Nding =ættòǖ (2), Dagik (Masakin) = rò (1), Ngile (Daloka) = ttò 

(1), Tocho = ròǖ (1), Acheron b=R rĄǖ (1), Lumun l = r t (3), Torona =b r t (3).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 29. Used with prefixes d=, m=. Polysemy: 'right / sharp / straight'.  

Nding:  Schadeberg 1981: 29. Polysemy: 'good / clean' (the word 'clean' is actually glossed as =ættĄ on p. 22, and their relationship is 

marked as questionable by Schadeberg). 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 29. Used with prefixes =, r=. Quoted as = r  'good, right' in [Vanderelst 2016: 257]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 29. Used with the prefix k=. 

Tocho: Schadeberg 1981: 29. Used with prefixes =, l=. Polysemy: 'good / right (side)'. Cf. ĄlĄǖ 'good' in [Alaki & Norton 2013: 184] 

(different word?).  
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Acheron:  Norton & Alaki 2015: 148. Polysemy: 'good / right (correct)'.  

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 148. Polysemy: 'good / right (correct)'.  

Torona:  Norton & Alaki 2015: 148. Polysemy: 'good / right (correct)'.  

 

35. GREEN 

Talodi (Jomang) =ôs (1), Nding =æyò ~ =æyòk (1), Dagik (Masakin) = cò (1), Ngile (Daloka) 

= ò (1), Tocho = ò (1), Acheron b=ĄĳĄk (1), Lumun p=  (1), Torona  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 29. Polysemy: 'green / blue'. 

Nding:  Schadeberg 1981: 29. Polysemy: 'green / blue / new' (cf. 'new', transcribed slightly differently, but probably the same word).  

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 29. Used with the prefix k=. Same word as 'yellow' q.v. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 29. Used with the prefixes k= ~ x=, w=. 

Tocho: Schadeberg 1981: 29. Used with the prefix g=. Quoted as p=  in [Alaki & Norton 2013: 181].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 147. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 147. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 147. 

 

36. HAIR 

Talodi (Jomang) gÿĀr (1), Nding t= ǖ ǖ (2), Dagik (Masakin) t= g  (2), Ngile (Daloka) 

= î (2), Tocho k= gæǖ (2), Acheron g =g  (2), Lumun kᵫ=æn (2), Torona kᵫ=æǖ (2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 29. Plural form; the singulative equivalent is ǖç=gÿ Ār. 

Nding:  Schadeberg 1981: 29. Plural: n= ǖ ǖ. Jarinebi: sg. t=çǖèǖ, pl. n=çǖèǖ. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 29. Plural: n= g . Quoted as sg. t= g k, pl. n= g k in [Vanderelst 2016: 255]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 29. Plural: n= . 

Tocho: Schadeberg 1981: 29. Plural: n=çgæǖ. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 135. Plural: n =g . 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 135. Plural: w=an. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 135. 

 

37. HAND  

Talodi (Jomang) s= gᵫôǖ (1), Nding =òbòǖ (1), Dagik (Masakin) c= wó (1), Ngile (Daloka) 

=gwô (1), Tocho =çg ~ =ÿg (1), Acheron ĳ=Ǖg ǖ (1), Lumun n # (1), Torona 

g n (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 29. Plural: = gᵫôǖ. Distinct from g=çmæǖ, pl. l=çmæǖ 'arm' [Schadeberg 1981: 19]. 
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Nding:  Schadeberg 1981: 29. Plural: =òbòǖ. Distinct from sg. k= mm , pl. mm  'arm' [Schadeberg 1981: 19]. Cf., however, Jarinebi: 

pl. çmmèǖ, sg. k=çmmèǖ (with polysemy: 'arm / hand').  

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 19, 29. Plural: n= wó. Polysemy: 'arm / hand'. Quoted as sg. s= , pl. =  'arm' in [Vanderelst 

2016: 255]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 19, 29. Plural: = gwô ~ = gô. Polysemy: 'arm / hand'. 

Tocho: Schadeberg 1981: 29. Plural: = gþǖ ~ = g . Quoted as Ǖg ǖ ~ Ǖᴫ ǖ (phonologically = /ɕəkʋŋ/), pl. =ᴫ ǖ in [Alaki & 

Norton 2013: 181, 182]. According to [Schadeberg 1981: 19], distinct from k=çmmæǖ 'arm', with polysemy: 'arm / wing'.  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 129. Plural: =Ǖg ǖ. Meaning glossed as 'arm'. The meaning 'hand' is glossed in the wordlist as 

g=attal ~ g=attarǕk g=R  ĳ=Ǖg ǖ [Norton & Alaki 2015: 135]. The modifying components here are the same as in 'foot' q.v., so, for 

simplicity's sake, we simply include the word 'arm' on the list, since the main root is the same in bot h cases. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 129. Plural: =a n. Meaning glossed as 'arm'; the form =amman, pl. k=amman is also listed in the same 

meaning as a synonym. The meaning 'hand' is expressed in [Norton & Alaki 2015: 135] by the form k=ættçl, but this in clusion may be 

doubted, since it corresponds to Acheron g=attal, a word used in the formation of the complex meanings 'foot' and 'hand', and quite 

likely means simply 'extremity'. More details are necessary to ascertain the real situation. Cf. also sg. =a n, pl. m=a n 'finger' 

[Norton & Alaki 2015: 133].  

Torona:  Norton & Alaki 2015: 135. Plural: n= g n. According to the source, distinct from k= n, pl. = n 'arm' [Norton & Alaki 

2015: 129]. This is odd, since the same root is also attested in the formally suppletive paradigm of the word 'finger': sg. = t , pl. 

= n [Norton & Alaki 2015: 133], and it is unusual to have the same root carry the meanings 'arm' and 'finger', but not 'hand'. 

Alternately, = ᴫn and =a n may represent different morphophonetic v ariants of the same original root. 

 

38. HEAD 

Talodi (Jomang) =ès (1), Nding =æ (1), Dagik (Masakin) c=çó (1), Ngile (Daloka) s=è (1), 

Tocho =èk (1), Acheron g=Ǖ ᴿk (2), Lumun =æ (1), Torona =æ (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 30. Plural: m=ès. 

Nding:  Schadeberg 1981: 30. Plural: m=ægæ. Jarinebi: sg. =è, pl. m=è. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 30. Plural: m=çó. Quoted as sg. s=çy, pl. m=çy in [Vanderelst 2016: 254]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 30. Plural: m=è. 

Tocho: Schadeberg 1981: 30. Plural: m=èk. Quoted as =èk in [Alaki & Norton 2013: 179].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 135. Plural: n=Ǖ ᴿk. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 135. Plural: m=æ. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 135. Plural: m=æ. 

 

39. HEAR 

Talodi (Jomang) çttægk (1), Nding m d  (2), Dagik (Masakin) b - k ~ b - k (2), 

Ngile (Daloka) p=ósò (3), Tocho k ò-gó (3), Acheron gǕssi-g -Rk (3), Lumun = kk -t (3), 

Torona g -ĳ (3).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 30. Imperative form. 

Nding:  Schadeberg 1981: 30. Imperative form. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 30. Imperative form. Quoted as p - ,R with polysemy: 'listen / hear / understand' in [Vanderelst 
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2016: 253]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 30. Imperative form. 

Tocho: Schadeberg 1981: 30. Imperative form. 3rd p. sg.: b =g ò ~ b =g ò. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 144. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 144. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 144. 

 

40. HEART 

Talodi (Jomang) =ô (1), Nding =ógô (1), Dagik (Masakin) c=ógó (1), Ngile (Daloka) =çgæ 

(1), Tocho =ógòk (1), Acheron ĳ=Ǖgik (1), Lumun =ógót (1), Torona =ògòt (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 30. Plural: m=ô. 

Nding:  Schadeberg 1981: 30. Plural: m=ógô. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 30. Plural: m=ógó. Quoted as sg. s=ógó, pl. m=ógó in [Vanderelst 2016: 254]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 30. Plural: n=çgæ. 

Tocho: Schadeberg 1981: 30. Plural: m=gòk. Quoted as =ógók in [Alaki & Norton 2013: 184].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 135. Plural: m=Ǖgik. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 135. Plural: m=gót. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 135. Plural: m=ògòt. 

 

41. HORN 

Talodi (Jomang) = ók (1), Nding t= ôk (1), Dagik (Masakin) =ÿ òk (1), Ngile 

(Daloka) = bò (1), Tocho =ÿ  (1), Acheron g=ubǕ (1), Lumun = l ~ =òòl (1), Torona 

k= ĳk # (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 30. Plural: r= ôk. 

Nding:  Schadeberg 1981: 30. Plural: n= ôk. Jarinebi: = ôk, pl. ǖ= ôk. 

Dagik ( Masakin):  Schadeberg 1981: 30. Plural: r=ÿ k. Quoted as sg. ĳ=ÿbk, pl. r=ÿbk in [Vanderelst 2016: 248]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 30. Plural: l= bò. 

Tocho: Schadeberg 1981: 30. Plural: l= . Quoted as t=  ~ t=u be ~ t=u e (underlying p honological shape is /tupɛ/) in [Alaki & 

Norton 2013: 179, 181]; cf. also (with a different prefix) sg. k=  ~ k= , pl. l=Ąbb  'horn' [Alaki & Norton 2013: 186, 190]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 135. Plural: r=ubǕ. Also sg. = wᴦ Ǖk, pl. r= wᴦ Ǖk id . 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 135. Plural: l= l. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 135. Plural: k. Based on comparative evidence, the authors comment: "given the labial root 

consonant in all other entries, Torona [ð] may be a transcription error".  

 

42. I 

Talodi (Jomang) =  (1), Nding æ= ó (1), Dagik (Masakin) =ǖò (1), Ngile (Daloka) =ǖǖò 

(1), Tocho wò ǖ (1), Acheron R Ąǖ (1), Lumun n (1), Torona  (1).  
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References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 52. Cf. the possessive correlate -i 'my ' in çmb-ò 'my brother'.  

Nding:  Schadeberg 1981: 59. Cf. the possessive correlate -Ą 'my' in n mb-  'my mother'.  

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 64. Quoted as è=ǖĄ in [Vanderelst 2016: 153]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 70. 

Tocho: Schadeberg 1981: 76. Quoted as wĄǖ ~ wĄ ǖ in [Alaki & Norton 2013: 178, 184]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 153. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 153. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 153. 

 

43. KILL 

Talodi (Jomang) g -  (1), Nding k - æ (1), Dagik (Masakin) p -r  (1), Ngile 

(Daloka) k -ĳ (1), Tocho ppó-  (1), Acheron pRpR -k (1), Lumun = kk -t (1), Torona 

pp -ĳ (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 31. Imperative form. 

Nding:  Schadeberg 1981: 31. Imperative form. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 31. Imperative form. Quoted as p  Rin [Vanderelst 2016: 253]. Cf. also plural action kǕm-  R 'kill', 

kǕn-dᴦ 'kill' [Vanderelst 2016: 249]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 31. Imperative form. Cf. k b  'hit!' (imperative) [Schadeberg 1981: 30]. 

Tocho: Schadeberg 1981: 31. Imperative form. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 144. Basic stem. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 144. Verbal noun. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 144. Basic stem. 

 

44. KNEE 

Nding k= g  (1), Dagik (Masakin) k=çǖg  (1), Ngile (Daloka) h= g  (1), Tocho k=çǖg k 

(1), Acheron g=Ǖǖg k (1), Lumun k= g  (1), Torona k= g  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Not attested. 

Nding:  Schadeberg 1981: 31. Plural: m= g  ~ g . 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 31. Plural: n= g . Quoted as sg. k= g , pl. n= g  in [Vanderelst 2016: 249]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 31. Plural: w= g . 

Tocho: Schadeberg 1981: 31. Plural: n=çǖg k. Quoted as k= ǖg k in [Alaki & Norton 2013: 185].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 136. Plural: n=Ǖǖg k. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 136. Plural: g . 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 136. Plural: n= g . 
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45. KNOW 

Talodi (Jomang) =g=çnèy (1), Nding bæ=nnæ (1), Dagik (Masakin) bø=g=ÿnç (1), Ngile 

(Daloka) h =nn  (1), Tocho b =nç (1), Acheron Ąnna ~ Ǖnna (1), Lumun = næ (1), Torona 

p= næ (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 31. 3rd p. sg. 

Nding:  Schadeberg 1981: 31. 3rd p. sg. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 31. 3rd p. sg. Quoted as una in [Vanderelst  2016: 256]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 31. 3rd p. sg. 

Tocho: Schadeberg 1981: 31. 3rd p. sg. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 144. Basic stem. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 144. Verbal noun. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 144. Basic stem. 

 

46. LEAF 

Nding t=æç (1), Dagik (Masakin) k=æç (1), Ngile (Daloka) =æç (1), Tocho k=ææ (1), 

Acheron g=a a (1), Lumun t=çĳç (1), Torona k=ææ (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Not attested. 

Nding:  Schadeberg 1981: 31. Plural: n=æç. Jarinebi: sg. =æç, pl. n=æç. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 31. Plural: n=æç. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 31. Plural: n=æç. 

Tocho: Schadeberg 1981: 31. Plural: n=ææ. Quoted as k=a a in [Alaki & Norton 2013: 185].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 136. Plural: n=a a. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 136. Plural: n=çĳç. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 136. Plural: =ææ. 

 

47. LIE 

Talodi (Jomang) ÿ-  (1), Nding æǖg -  (2), Dagik (Masakin) còǖæn-  (3), Ngile 

(Daloka) sæ-  (4), Tocho óyyæ-  (5), Acheron i a-k ~ izǕ-k (5), Lumun -t (5), Torona ò î 

(5).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 32. Imperative form. 

Nding:  Schadeberg 1981: 32. Imperative form. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 32. Imperative form. Cf. sǕǖa 'lie down' in [Vanderelst 2016: 254]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 32. Imperative form. 



23 

 

Tocho: Schadeberg 1981: 32. Imperative form. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 144. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 144. 

Torona: Norton & Alaki 2015: 144. 

 

48. LIVER 

Talodi (Jomang) = g  ~ = g  (1), Nding = gò (1), Dagik (Masakin) = g  (1), 

Ngile (Daloka) = gò (1), Tocho = g  (1), Acheron = ǖgᴦ (1), Lumun = g  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 32. Plural: r=óǖg . 

Nding:  Schadeberg 1981: 32. Plural: n=óǖgò. Jarinebi: sg. = gò, pl. t= gò. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 32. Plural: r=çǖg . Quoted as sg. ĳ=þǖgî, pl. r= g . 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 32. Plural: l= gò. 

Tocho: Schadeberg 1981: 32. Plural: l=çǖg . Quoted as sg. =u ǖge, pl. l=Ǖǖgᴦ ~ l= ǖge in [Alaki & Norton 2013: 187].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 136. Plural: r=Ǖǖgᴦ. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 136. Plural: l= g . 

Torona:  Not attested. 

 

49. LONG 

Talodi (Jomang) =ÿss (1), Nding =  ~ =  (1), Dagik (Masakin) = cò (1), Ngile 

(Daloka) = wwò ~ =ÿwò (2), Tocho = æk (1), Acheron b= ĳǕk (1), Lumun p= g t (2), 

Torona r= k (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 32. 

Nding:  Schadeberg 1981: 32. Used with prefixes =, t=. Jarinebi: =u e (with prefixes =, d=). 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 32. Used with the prefix =. Quoted as =øsò 'tall, long' in [Vanderelst 2016: 257]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 32. Used with prefixes =, l=. 

Tocho: Schadeberg 1981: 32. Used with the prefix =. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 150. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 150. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 150. 

 

50. LOUSE 

Talodi (Jomang) g  (1), Nding t= d  (1), Dagik (Masakin) t= r  (1), Tocho t=  (1), 

Acheron k=amulǕk (-1), Lumun k=æ (2), Torona æ=rr  (1).  

 
References and notes: 
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Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 32. Plural: lҟd . 

Nding:  Schadeberg 1981: 32. Plural: n=æd . Jarinebi: sg. = t , pl. n=æt. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 32. Plural: n= r . Quoted as sg. t= r , pl. n= r  'louse sp.' in [Vanderelst 2016: 255]; also as sg. 

t=ær, pl. n=ær 'louse' in [Vanderelst 2016: 255] (not clear if these are just two sub-dialectal variants of the same root or two different 

lexemes). 

Ngile (Daloka):  Not attested in [Schadeberg 1981]; said to be borrowed from Arabic. 

Tocho: Schadeberg 1981: 32. Plural: n= . Quoted as t= r  in [Alaki & Norton 2013: 180].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 137. Plural: n=amulǕk. Borrowed from Arabic.  

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 137. Plural: æ . 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 137. Plural form (no singulative).  

 

51. MAN  

Talodi (Jomang) b=çr=b=çròk (1), Nding p= r k=p=æ== ræ (1), Dagik (Masakin) 

p= r=p=çrҟk (1), Ngile (Daloka) g= l = =al (1), Tocho pç= ç  ~ pç= ç  (2), Acheron 

b= r=ba=b=arǕk (1), Lumun p= l= = = ræ (1), Torona p= =p = = ræ (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 33. Literally 'male person', where the first component = 'person' q.v. Plural: y=çr=y=çròk. 

Nding:  Schadeberg 1981: 33. Literally 'male person', where the first component = 'person' q.v. Plural: rþ=y=ræ ~ rþk=y=ræ. 

Dagik (Masakin ): Schadeberg 1981: 33. Literally 'male person', where the first component = 'person' q.v. Plural: r=y=ærҟk. Cf. sg. 

p= r , pl. ær 'husband' in [Vanderelst 2016: 252]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 33. Segmentation is not exactly clear, but the stem seems to follow the general model of other 

Talodi languages; cf. 'person' for the first component. Suppletive plural: l =çl. 

Tocho: Schadeberg 1981: 33. Plural: çd ~ çd. Quoted as sg. pa= a , pl. wa  'male' in [Alaki & Norton 2013: 188].  

Acheron : Norton & Alaki 2015: 137. Literally 'male person', where the first component = 'person' q.v. Plural: w= r=wĄ=y=arǕk. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 137. Literally 'male person', where the first component = 'person' q.v. Plural: l= =m= ræ. 

Torona:  Norton &  Alaki 2015: 137. Literally 'male person', where the first component = 'person' q.v. Plural: = =m= ræ. 

 

52. MANY  

Talodi (Jomang) =ómmæǖ (1), Nding =ó (2), Dagik (Masakin) = g  (3), Ngile (Daloka) 

=ÿmmþ (1), Tocho = k (4), Acheron r=uyik (5), Lumun l= pp t (6), Torona k= pp t (6).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 33. Used with the prefix y=. 

Nding:  Schadeberg 1981: 33. Used with the prefix y=. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 33. Used with prefixes b=, y=, n=. Quoted as = g  'big, much/many' in [Vanderelst 2016: 257]. 

Cf. also manĄk ᴿ 'very, much/many (adv.)' in [Vanderelst 2016: 250]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 33. Used with prefixes y=, w=. 

Tocho: Schadeberg 1981: 33. Used with prefixes g=, m=. Cf. 'big'. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 150. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 150. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 150. 
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53. MEAT 

Talodi (Jomang) çbçs (1), Nding çbè (1), Dagik (Masakin) w=çb  (1), Ngile (Daloka) 

w=çb  (1), Tocho çæk (1), Acheron w=abk (1), Lumun ᴿç (1), Torona k= æ (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 33. Plural: g=çbçs. 

Nding:  Schadeberg 1981: 33. Plural: k=çbè. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 33. Plural: k=çb. Quoted as sg. w=çb, pl. k= b  in [Vanderelst 2016: 256]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 33. Plural: k= b . 

Tocho: Schadeberg 1981: 33. Plural: k=çæk. Quoted as a çk in [Alaki & Norton 2013: 186].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 137. Plural: g=Ǖb k. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 137. Plural: k= ç. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 137. 

 

54. MOON 

Talodi (Jomang) g=çn k (1), Nding k=çnþ ~ k=çnþk (1), Dagik (Masakin) k= næ (1), Ngile 

(Daloka) k= n  (1), Tocho k= næk (1), Acheron g= nak (1), Lumun kᵫ=ænk (1), Torona 

kᵫ=ænk (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 33. Plural: l=çn k. 

Nding:  Schadeberg 1981: 33. Plural: çnþ ~ çnþk. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 33. Plural: w= næ. Quoted as sg. k=næ, pl. w= næ in [Vanderelst 2016: 250]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 33. Plural: w= n . 

Tocho: Schadeberg 1981: 33. Plural: næk. Quoted as k=Ąnak ~ k=Ąnak in [Alaki & Norton 2013: 178, 181]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 137. Plural: w= nak. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 137. Plural: æn k. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 137. 

 

55. MOUNTAIN  

Talodi (Jomang) b=çrrk (1), Nding k=  (2), Dagik (Masakin) c= rr  (1), Ngile (Daloka) 

x=è (2), Tocho p= k (3), Acheron ĳ=R ᴿǖ (1), Lumun =  (1), Torona = ĳk (3).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 33. Plural: g=çrrk. 

Nding:  Schadeberg 1981: 33. Jarinebi: sg. k= , pl. m= . 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 33. Plural: m= rr . Quoted as sg. s=r , pl. m= r  in [Vanderelst 2016: 254]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 33. Plural (suppletive?): =çç. Idiolectal variant: sg. h=è, pl. =æç ~ =æç. 
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Tocho: Schadeberg 1981: 33. Plural: m= k. Apparently, same word as 'stone' q.v. However, a different equivalent is found in [Alaki 

& Norton 2013: 179]: = m  'mountain'.  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 137. Plural: m= . 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 137. Plural: m= . 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 137. Plural: m= ĳk. 

 

56. MOUTH 

Talodi (Jomang) =  ~ =  (1), Nding t=  (1), Dagik (Masakin) = gÿ ~ = gÿ (2), 

Ngile (Daloka) =  (1), Tocho =  (1), Acheron =  (1), Lumun = n (1), Torona =  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 33. Plural: r=  ~ r= . 

Nding:  Schadeberg 1981: 33. Plural: n= . Alternate paradigm: sg. =  ~ t= , pl. r=  ~ nç=r= . Jarinebi: sg. = , pl. t= . 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 33. Plural: r= gÿ ~ r= gÿ. Quoted as sg. ĳ=g , pl. r= g  in [Vanderelst 2016: 248]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 33. Plural: l= . 

Tocho: Schadeberg 1981: 33. Plural: l=  (also means 'word'). Quoted as =  'mouth', pl. l=  'word' in [Alaki & Norton 2013: 185].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 137. Plural: r=ᴿǖ. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 137. Plural: l= n. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 137. 

 

57. NAME 

Talodi (Jomang) g=çróǖè (1), Nding k=ælæǖæ ~ k=ælæǖæǖ (1), Dagik (Masakin) k=ærǖæ (1), 

Ngile (Daloka) k=ælæǖæ (1), Tocho k=çrǖæ (1), Acheron g=ǕrǕǖaǖ (1), Lumun k= n (1), 

Torona kk  (2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 34. 

Nding:  Schadeberg 1981: 34. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 34. Plural: w=ærǖæ. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 34. Plural: w=ælæǖæ. 

Tocho: Schadeberg 1981: 34. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural: n=ǕrǕǖaǖ. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural: n. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 138. 

 

58. NECK 

Talodi (Jomang) =çndæk (1), Nding =ændæk (1), Dagik (Masakin) c=çndæk (1), Ngile 

(Daloka) s=ònd (1), Tocho =çndæk (1), Acheron ĳ=ǕntǕk (1), Lumun = ll k (2), Torona 

= g t (3).  
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References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 34. Plural: g=çndæk. 

Nding:  Schadeberg 1981: 34. Plural: k=ændæk ~ m=ændæk. Jarinebi: sg. =çndèk, pl. k=çndèk. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 34. Plural: k=çndæk. Quoted as sg. s=nd k, pl. k= nd k in [Vanderelst 2016: 254]. Cf. also sg. 

s= k r , pl. m= k r  'neck (upper part)' in [Vanderelst 2016: 255]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 34. Plural: m= nd . Idiolectal variant: sg. s=ònd, pl. h=ònd. 

Tocho: Schadeberg 1981: 34. Plural: k=çndæk. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural: g=ǕntǕk. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural: k= ll k. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 138. 

 

59. NEW 

Talodi (Jomang) =çss (1), Nding =çy  (1), Dagik (Masakin) =æcc ~ =æc  (1), Ngile 

(Daloka) =ç (1), Tocho =æó ~ =æó (1), Acheron b=aĳᴦ (1), Lumun k=  (2), Torona p =  

(2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 34. Used with the prefix d=. 

Nding:  Schadeberg 1981: 34. Cf. 'green'. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 34. Used with the prefix =. Quoted as =çs 'new, fresh' in [V anderelst 2016: 256]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 34. Used with the prefix k=. 

Tocho: Schadeberg 1981: 34. Used with prefixes g=, n=. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 149. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 149. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 149. 

 

60. NIGHT 

Talodi (Jomang) l=çǖg ræ (1), Nding n= g dæ (1), Dagik (Masakin) n=çǖg rç (1), Ngile 

(Daloka) n= g læ (1), Tocho n= g  (1), Acheron n=Ǖǖg rRa (1), Lumun ǖg  (1), 

Torona ǖg  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 34. 

Nd ing:  Schadeberg 1981: 34. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 34. Quoted as n= g rç in [Vanderelst 2016: 250]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 34. 

Tocho: Schadeberg 1981: 34. Quoted as n= g ræ in [Alaki & Norton 2013: 180].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 156. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 156. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 156. 
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61. NOSE 

Talodi (Jomang) g=ónò (1), Nding k=ón (1), Dagik (Masakin) k= c  (1), Ngile (Daloka) 

x= n  (1), Tocho k=  # (1), Acheron g=Ǖnzᴦ (1), Lumun k=  (1), Torona k=  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 34. Plural: l=ónò. 

Nding:  Schadeberg 1981: 34. Plural: ón. Jarinebi: sg. k=ón, pl. ón. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 34. Plural: n= c . 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 34. Plural: w= n . 

Tocho: Alaki & Norton 2013: 186. For some reason, not attested in [Schadeberg 1981]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural: n=Ǖnzᴦ. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural: . 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural: n= . 

 

62. NOT 

 

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Not attested. 

Nding:  Not attested. 

Dagik (Masakin):  Not attested. 

Ngile (Daloka):  Not attested. 

Tocho: Not attested. 

Acheron:  Not attested. 

Lumun:  Not attested. 

Torona:  Not attested. 

 

63. ONE 

Talodi (Jomang) y=óllòk (1), Nding =çllèǖ (1), Dagik (Masakin) = llþ (1), Ngile (Daloka) 

y= l  (1), Tocho =ÿllþk (1), Acheron b= ll k (1), Lumun = ll kk  (1), Torona p= ll kk  

(1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 45. 

Nding:  Schadeberg 1981: 45. Used with prefixes =, p=, y=, =, ǖ=. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 45. Used with prefixes y=, k=. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 45. Also used with the prefix p=: p= ll . 

Tocho: Schadeberg 1981: 45. Used with prefixes b=, =. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 151. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 151. 
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Torona:  Norton & Alaki 2015: 151. 

 

64. PERSON 

Talodi (Jomang) b=ær (1), Nding p= r k (1), Dagik (Masakin) p= r (1), Ngile (Daloka) 

p= l  (1), Tocho b=  (1), Acheron b= r ~ b= r-Ǖk (1), Lumun p= l (1), Torona p=  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 35. Plural: y=ær. 

Nding:  Schadeberg 1981: 35. Plural: r k. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 35. Plural: r. Quoted as sg. p= r, pl. r 'woman, human being' in [Vanderelst 2016: 253] (the 

meaning 'woman' is probably secondary).  

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 35. Plural: çl  ~ çl . 

Tocho: Schadeberg 1981: 35. Plural: w= . Quoted as p=  in [Alaki & Norton 2013: 185].  

Acheron:  Norton &  Alaki 2015: 138. Plural: w= r ~ w= r-Ǖk. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural: l. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural: . 

 

65. RAIN 

Talodi (Jomang) b ôr (1), Nding p n  (1), Dagik (Masakin) p= nn  (1), Ngile (Daloka) 

p= n -l  (1), Tocho p=æn (1), Acheron g=abĄk (2), Lumun k= k (2), Torona k= k (2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 35. Same word as 'snake'. 

Nding:  Schadeberg 1981: 35. Same word as 'snake'. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 35. Quoted as p= n  in [Vanderelst 2016: 252]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 35. Same word as 'snake'. 

Tocho: Schadeberg 1981: 35. Quoted as p=Ǖnnᴦ in [Alaki & Norton 2013: 182].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 138. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 138. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 138. 

 

66. RED 

Talodi (Jomang) =  (1), Nding = tt  (1), Dagik (Masakin) =  (1), Ngile (Daloka) =  

(1), Tocho =  (1), Acheron b=R ᴦ (1), Lumun p=  (1), Torona p=  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 35. Used with the prefix d=. 

Nding:  Schadeberg 1981: 35. Used with the prefix d=. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 35. Used with the prefix k=. Quoted as =  in [Vanderelst 2016: 257]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 35. Used with prefixes k=, y=, w=. 
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Tocho: Schadeberg 1981: 35. Used with the prefix g=. Quoted as k= r  ~ p= r  in [Alaki & Norton 2013: 180, 186]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 147. Citation form.  

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 147. Citation form.  

Torona:  Norton & Alaki 2015: 147. Citation form.  

 

67. ROAD 

Talodi (Jomang) = æ (1), Nding k=çĄ (2), Dagik (Masakin) k=çk (2), Ngile (Daloka) 

k=æó-l  (2), Tocho k=çò (2), Acheron g=a r (2), Lumun k=æĳr (2), Torona k=æĳk (2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 36. Plural: rҟ=bæ. 

Nding:  Schadeberg 1981: 36. Plural: çĄ. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 36. Plural: n=çk. Quoted as sg. k=çk, pl. n=çk in [Vanderelst 2016: 249]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 36. Plural: w=æó-l . 

Tocho: Schadeberg 1981: 36. Plural: n=çò. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural: n=a r. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural: æĳr . 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural: æĳk. 

 

68. ROOT 

Talodi (Jomang) = æs (1), Nding = gæ ~ t=gæ (1), Dagik (Masakin) = gæ (1), Ngile 

(Daloka) =÷gæφ (1), Tocho = gæk (1), Acheron = wak (1), Lumun =ægæ (1), Torona 

=ægæ (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 36. Plural: r= æs. 

Nding:  Schadeberg 1981: 36. Plural: n=ægæ. Jarinebi: sg. =çgæ, pl. n=çgæ. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 36. Plural: r= gæ. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 36. Plural: l=ægæ.φ 

Tocho: Schadeberg 1981: 36. Plural: l= gæk. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural: r=Ǖgak. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural: l=ægæ. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 138. Plural form.  

 

69. ROUND 

Nding yæ=yr t  (1), Dagik (Masakin) = mmçæg  (2), Ngile (Daloka) =ælçmsækk (3), 

Tocho òrææk (4).  

 
References and notes: 
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Talodi (Jomang): Not attested, but said to be borrowed from Arabic in [Schadeberg 1981: 36]. 

Nding:  Schadeberg 1981: 36. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 36. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 36. Used with prefixes y=, =. 

Tocho: Schadeberg 1981: 36. 

Acheron:  Not attested. 

Lumun:  Not attested. 

Torona:  Not attested. 

 

70. SAND 

Talodi (Jomang) g=þ (1), Nding p= r  ~ p= r  (1), Dagik (Masakin) ǖ= n  ~ ǖ= nn  

(1), Ngile (Daloka) =  (1), Tocho k=çmm (2), Acheron g=am r ~ g=am r-Ǖk (2), Lumun 

=æm r (2), Torona n =n=  (3).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 37. 

Nding:  Schadeberg 1981: 37. Jarinebi: p= . 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 37. Quoted as ǖ=  in [Vanderelst 2016: 252]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 37. Idiolectal variant: =÷nn . 

Tocho: Schadeberg 1981: 37. Quoted as k=am  in [Alaki & Norton 2013: 186].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 139. Plural: n=am r ~ n=am r-Ǖk. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 139. Plural: k=æm r. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 139. 

 

71. SAY 

Talodi (Jomang) órò (1), Nding gæ (2), Dagik (Masakin) gçrþ (3), Ngile (Daloka) s mm  

(4), Tocho = mmó (4), Acheron R m  R(4), Lumun =  (1), Torona æǖ= r  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 37. Imperative form. 

Nding:  Schadeberg 1981: 37. Imperative form. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 37. Imperative form. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 37. Imperative form. Glossed with polysemy: 'say / speak'. 

Tocho: Schadeberg 1981: 37. Imperative form. Glossed with polysemy: 'say / speak'. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 144. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 144. Verbal noun. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 144. Cf. t= r  'to speak' [ibid.].  

 

72. SEE 

Talodi (Jomang) ÿǖwæ (1), Nding k (1), Dagik (Masakin) c= gó (2), Ngile (Daloka) 

l= g -  (2), Tocho nò (3), Acheron Ǖmᴦ (4), Lumun = mæ (1), Torona m  (4).  
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References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 37. Imperative form. 

Nding:  Schadeberg 1981: 37. Imperative form. 3rd p. sg.: p=ænç=t (segmentation unclear). Alternate equivalent: ókæ (also glossed 

as an imperative form). 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 37. Imperative form. Quoted as sǕgĄ 'see, look' in [Vanderelst 2016: 254]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 37. Imperative form. 

Tocho: Schadeberg 1981: 37. Imperative form. Cf. 3rd p. sg. = nþ. Quoted as ᴦn  R'see' in [Alaki & Norton 2013: 186]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 144. Basic stem. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 144. Verbal noun. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 144. Basic stem. 

 

73. SEED 

Nding = r  (1), Dagik (Masakin) mƊç - -b ræ (2), Ngile (Daloka) s=  (1), Tocho 

= g  (3), Acheron ĳ= yRᴦ (1), Lumun n (3).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Not attested, but said to be borrowed from Arabic in [Schadeberg 1981: 37]. 

Nding:  Schadeberg 1981: 37. Plural: m= r . Jarinebi: sg. ǖ=ÿròk, pl. =ÿròk. Cf. ǖ= ròk 'child; fruit' [Schadeberg 1981: 22, 28]. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 37. Literally = 'children of a tree'. Differently in [Vanderelst 2016: 255]: sg. s= r , pl. m= r  'seed'. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 37. Plural: m= . Also sg. ǖ= m   g ræ, pl. = m  id. (literally: 'child of a tree').  

Tocho: Schadeberg 1981: 37. Plural: = g . Polysemy: 'seed / child'. Quoted as = g  'fruit' in [Alaki & Norton 2013: 185].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 139. Plural: m=R yᴦ. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 139. 

Torona:  Not attested. 

 

74. SIT 

Talodi (Jomang) d= - ók (1), Nding t=òǖg - k (1), Dagik (Masakin) n= -cò (1), Ngile 

(Daloka) k = -só (2), Tocho çr=ÿ- òk (1), Acheron rR=Ǖǖᴿ-k-sĄk (1), Lumun = kk  (3), 

Torona kk  (3).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 38. Imperative form. 

Nd ing:  Schadeberg 1981: 38. Imperative form. 3rd p. sg.: p=ænç=d=ÿg. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 38. Imperative form. 3rd p. sg.: b =n= ç- -cò. Quoted as nǕǖa-sĄ in [Vanderelst 2016: 250]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 38. 3rd p. sg. 

Tocho: Schadeberg 1981: 38. 3rd p. sg. Imperative form: r= - - òk. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 145. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 145. Verbal noun. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 145. 
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75. SKIN 

Talodi (Jomang) g=ïþ (1), Nding k=  (1), Dagik (Masakin) ǖ= ÿ (1), Ngile (Daloka) 

h=  (1), Tocho k= k (2), Acheron g= rak (2), Lumun k= t (2) / k=  (1), Torona 

k= k (2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 38. Plural: l=ï. 

Nding:  Schadeberg 1981: 38. Plural: . Jarinebi: sg. k= , pl. m= . 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 38. Plural: = ÿ. Quoted as sg. ǖ=ïĳÿ, pl. =ïĳÿ in [Vanderelst 2016: 251]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 38. Plural: w= . 

Tocho: Schadeberg 1981: 38. Plural: w= k. Quoted as k= rak in [Ala ki & Norton 2013: 178]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 139. Plural: w= rak ~ n= rak. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 139. Plural: t.Norton & Alaki 2015: 139. Plural: . Semantic difference between k= t and k=  

remains unknown.  

Torona:  Norton & Alaki 20 15: 139. Plural: k. 

 

76. SLEEP 

Talodi (Jomang) mó-  (1), Nding =mç-  (1), Dagik (Masakin) æ=c ç-  (2), Ngile 

(Daloka) ó=mó-  (1), Tocho =óæk (3), Acheron mǕ-  (1), Lumun = =t= -  (4), 

Torona = -  (4).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 38. The quoted form is ... çó mó-  '... is asleep'. 

Nding:  Schadeberg 1981: 38. The quoted form is p=çræ=næ=mç-  '... is asleep'. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 38. 3rd p. sg. Differently in [Vanderelst 2016: 247]: ar-  R'sleep'. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 38. 3rd p. sg. The form sçĳ 'lie' q.v. is also said to be used in the meaning 'sleep'. 

Tocho: Schadeberg 1981: 38. 3rd p. sg. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 145. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 145. Somewhat unclear complex form. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 145. Imperative form: 'go to sleep!' (  = 'go...'). 

 

77. SMALL 

Talodi (Jomang) =óssçr  ~ òsss  (1), Nding =kÿlÿnd (2), Dagik (Masakin) =  ~ =  

(3), Ngile (Daloka) =ò-l ҟ (3), Tocho =  ~ =  (3), Acheron b=R ttᴦǖ (3), Lumun p= tt  

(3), Torona p= tt  (3).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 38. Also =æss ~ =æsss  id. Used with prefixes g=, l=. Polysemy: 'small / few'. 

Nding:  Schadeberg 1981: 38. Used with prefixes æ=, mæ=. Polysemy: 'small / narrow / thin'.  
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Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 38. Used with prefixes p=, c=. Quoted as =  'small, few' in [Vanderelst 2016: 256]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 38. Used with prefixes k=, =, and zero. 

Tocho: Schadeberg 1981: 38. Used with prefixes p=, m=. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 149. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 149. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 149. 

 

78. SMOKE 

Talodi (Jomang) b=ÿĀk (1), Nding n= k (1), Dagik (Masakin) ÿcÿ (1), Ngile (Daloka) 

w=ïsþ (1), Tocho k=ÿþk (1), Acheron g=uĳuk (1), Lumun k= k (1), Torona k= æǖ (2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 38. 

Nding:  Schadeberg 1981: 38. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 38. Quoted as ÿsÿ in [Vanderelst 2016: 256]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 38. 

Tocho: Schadeberg 1981: 38. Quoted as k=uyÿk in [Alaki & Norton 2013: 182].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 139. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 139. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 139. 

 

79. STAND 

Talodi (Jomang) rþ (1), Nding r  (1), Dagik (Masakin) c r  (1), Ngile (Daloka) s ll  

(1), Tocho = ró (1), Acheron ĳRr  R(1), Lumun =  (1), Torona = -k (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 39. Imperative form. 

Nding:  Schadeberg 1981: 39. Imperative form. 3rd p. sg.: p=ænç=ætòg (segmentation is unclear). 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 39. Imperative form. Quoted as sR r  Rin [Vanderelst 2016: 255]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 39. 

Tocho: Schadeberg 1981: 39. Imperative form. 3rd p. sg.: ç=r . 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 146. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 146. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 146. 

 

80. STAR 

Talodi (Jomang) = ĳk (1), Nding = d k (1), Dagik (Masakin) c=  (1), Ngile (Daloka) 

s=  (1), Tocho = ĳk (1), Acheron z= k (1), Lumun = ĳt (1), Torona = ĳk (1).  

 
References and notes: 

 



35 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 39. Plural: m= ĳk. 

Nding:  Schadeberg 1981: 39. Plural: m= d k. Jarinebi: sg. = k, pl. m= k. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 39. Plural: m= . 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 39. Plural: m= . 

Tocho: Schadeberg 1981: 39. Plural: m= ĳk. Cf. sg. = k, pl. m= k ~ m=R ĳk (underlying phonological shape is /m= k/) in 

[Alaki & Norton 2013: 181]; according to that source, with polysemy: 'star / bead'.  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: m= k. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: m= ĳt. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: m= ĳk. 

 

81. STONE 

Talodi (Jomang) g=æĳk (1), Nding =ó (2), Dagik (Masakin) p=  (1), Ngile (Daloka) 

=  (1), Tocho p= k (1), Acheron b= k (1), Lumun p= k (1), Torona p= k (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 40. Plural: l= k. Also sg. = g r, pl. m= g r id. 

Nding:  Schadeberg 1981: 40. Jarinebi: = . 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 40. Plural: n= . Meaning subglossed as 'rock'. Quoted as sg. p= , pl. n=  'stone sp.' in 

[Vanderelst 2016: 252]. Cf. also sg. c= , pl. m=  id. [ibid.], quoted as sg. s= , pl. m=  in [Vanderelst 2016: 255]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 40. Plural: n= . 

Tocho: Schadeberg 1981: 40. Plural: m= k. Quoted as sg. p= k, pl. m=a k in [Alaki & Norton 2013: 190].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: m= k. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: m= k. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: m= k. 

 

82. SUN 

Talodi (Jomang) =óǖgò (1), Nding =óǖgò (1), Dagik (Masakin) c=óǖgò (1), Ngile (Daloka) 

s=òǖgò (1), Tocho =óǖgò (1), Acheron ĳ=Ǖǖki (1), Lumun =òǖgò (1), Torona =òǖgò (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 40. 

Nding:  Schadeberg 1981: 40. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 40. Quoted as sg. s= gò, pl. m= gò in [Vanderelst 2016: 254]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 40. 

Tocho: Schadeberg 1981: 40. Quoted as = ǖgi in [Alaki & Norton 2013: 187].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: m=Ǖǖki. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: m=òǖgò. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 140. 

 

83. SWIM 

Talodi (Jomang) ǖç= ç  (1), Nding kæ=  (2), Dagik (Masakin) =çrò (3), Ngile 



36 

 

(Daloka) nþmm  (2), Tocho = r  (1), Acheron g=Ǖttuǖ (4), Lumun =  (4), Torona 

p= nnæ (2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 40. 3rd p. sg., quoted as part of the expression: ǖç  ǖç= ç  ó=ǖór '(fish) swims (in water)'.  

Nding:  Schadeberg 1981: 40. 3rd p. sg., quoted as part of the expression: k  kæ=  ró=ó '(fish) swims (in water)'.  

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 40. 3rd p. sg., quoted as part of the expression: ç  =çrò ròk '(fish) swims (in water)'. 

Differently in [Vanderelst 2016: 250]: m  'swim'.  

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 40. Imperative form. 

Tocho: Schadeberg 1981: 40. 3rd p. sg. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 146. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 146. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 146. 

 

84. TAIL 

Talodi (Jomang) =ÿôk (1), Nding t= ôk (1), Dagik (Masakin) c=çndÿl (2), Ngile 

(Daloka) s=òlóò (3), Tocho k=ÿòk (1), Acheron g=u ik (1), Lumun k= ĳk (1), Torona 

k=þĳòk (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 40. Plural: r= ôk. 

Nding:  Schadeberg 1981: 40. Plural: n= ôk. Jarinebi: sg. =ÿô, pl. m=ÿô. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 40. Plural: m=çndÿl. Quoted as sg. s=çÿlî, pl. m=çÿlî in [Vanderelst 2016: 254]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 40. Plural: m= lóò. 

Tocho: Schadeberg 1981: 40. Plural: l= òk. Quoted as sg. k=ÿók, pl. l=Ǖĳôk in [Alaki & Norton 2013: 187].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: r= òk. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: ĳk. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: þĳòk. 

 

85. THAT 

Dagik (Masakin) =Ǖri # (1), Ngile (Daloka) =órrò (1), Acheron =Ǖrᴦ (1), Lumun =  (1), 

Torona =  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Not attested. 

Nding:  Not attested. 

Dagik (Masakin):  Vanderelst 2016: 77. Indicates distance from speaker. Not attested in Schadeberg's materials. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 71. The exact form is C=órrò, where C is the concord marker, thus, g=órrò, =órrò, p=órrò, etc. 

Tocho: Not attested. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 155. Used with preceding concord markers: =Ǖrᴦ, ĳ=Ǖrᴦ, etc. Distal deixis. 
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Lumun:  Norton & Alaki 2015: 155. The exact form is N=C= , where C is the concord marker and N is a homorganic nasal; thus, 

= = , = = , etc. Distal deixis. The corresponding medial form is N=C=ròk. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 155. The exact attested form is = = . 

 

86. THIS 

Dagik (Masakin) =i # (1), Ngile (Daloka) =ò (1), Tocho =æ  (2), Acheron =i (1), Lumun =  

(1), Torona =  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Not attested. 

Nding:  Not attested. 

Dagik (Masakin):  Vanderelst 2016: 77. Indicates proximity to speaker. Not attested in Schadeberg's materials. Cf. also a separate 

deictic stem =ᴦ, indicating proximity to addressee [ibid.].  

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 71. The exact form is N=C=ò, where C is the concord marker and N is a homorganic nasal, thus, 

ǖ=g=ò, n= =ò, m=b=ò, etc. 

Tocho: Schadeberg 1981: 76. Differently in [Alaki & Norton 2013: 186]: p  'this'. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 155. The exact form is i=C=i, where C is the concord marker, thus, i= =i, i=ss=i, i=mm=i, etc. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 155. The exact form is N=C= , where C is the concord marker and N is a homorganic nasal, thus, 

n= = , = = , etc. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 155. The exact attested form is n=d= . 

 

87. THOU 

Talodi (Jomang) =ǖ (1), Nding æ=  (1), Dagik (Masakin) =ǖæ (1), Ngile (Daloka) =  

(1), Tocho ǖ ǖ (1), Acheron R ǖ (1), Lumun  (1), Torona  ~  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 52. Cf. the possessive correlate =a in çmb-æ 'your brother'.  

Nding:  Schadeberg 1981: 59. Cf. the possessive correlate =aǖ in n mb-çǖ 'your mother'.  

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 64. Quoted as è=ǖè in [Vanderelst 2016: 153]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 70. 

Tocho: Schadeberg 1981: 76. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 154. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 154. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 154. 

 

88. TONGUE 

Talodi (Jomang) =þlþ (1), Nding t= l  (1), Dagik (Masakin) = l  (1), Ngile 

(Daloka) = l  (1), Tocho = r  (1), Acheron = r  (1), Lumun =  (1), Torona 

=  (1).  
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References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 41. Plural: l=çlç. 

Nding:  Schadeberg 1981: 41. Plural: n=çlç. Jarinebi: sg. = l , pl. t= l . 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 41. Plural: r= l . Quoted as sg. ĳ= l , pl. r= l  in [Vanderelst 2016: 248]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 41. Plural: r= l . 

Tocho: Schadeberg 1981: 41. Plural: l= r . Another paradigm is also attested: sg. ǖ=ÿrǖò, pl. =ÿrǖò. Quoted as ǖ=urǖi in [Alaki & 

Norton 2013: 183]. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: r=Ǖr . 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: l= . 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 140. 

 

89. TOOTH 

Talodi (Jomang) =óò (1), Nding = ô (1), Dagik (Masakin) c=ónnó (1), Ngile (Daloka) 

s=ónnò (1), Tocho =óòk (1), Acheron ĳ=Ǖ ik (1), Lumun =òót (1), Torona =òòt (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 41. Plural: g=óò. 

Nding:  Schadeberg 1981: 41. Plural: k=óô. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 41. Plural: k=ónnó. Quoted as sg. s= , pl. k=  in [Vanderelst 2016: 254]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 41. Plural: k=ónnò. 

Tocho: Schadeberg 1981: 41. Plural: k=óòk. Quoted as =i ók in [Alaki & Norton 2013: 179].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: g=Ǖ ik. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: k=òót. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: k=òòk. 

 

90. TREE 

Talodi (Jomang) b= è (1), Nding p= ræ (1), Dagik (Masakin) p= ræ (1), Ngile (Daloka) 

p=îræ (1), Tocho p= æ (1), Acheron b=Ąya ~ b=Ąa (1), Lumun p= ræ (1), Torona p= ræ (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 42. Plural: g= è. 

Nding:  Schadeberg 1981: 42. Plural: k= ræ ~ ræ. Jarinebi: sg. p= ræ, pl. k= ræ. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 42. Plural: k= ræ. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 42. Plural: h=îræ. Idiolectal variant: sg. =̥ ræ, pl. h= ræ. 

Tocho: Schadeberg 1981: 42. Plural: k= æ. Quoted as pĄra ~ pira in [Alaki & Norton 2013: 180, 185]. 

Acheron:  Norton & A laki 2015: 140. Plural: g=Ąya. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: k= ræ. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 140. Plural: w= ræ. 

 

91. TWO 

Talodi (Jomang) y=ólçk (1), Nding = ttè (1), Dagik (Masakin) = ç (1), Ngile (Daloka) 
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= æ (1), Tocho = æk (1), Acheron w=ᴦak (1), Lumun m= æ (1), Torona m= æ (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 45. Phonetically either y=ólçk or y=óçk. 

Nding:  Schadeberg 1981: 45. Used with prefixes =, =. Jarinebi: y=óttè. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 45. Used with prefixes y=, w=. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 45. Used with prefixes y=, w=. 

Tocho: Schadeberg 1981: 45. Used with the prefix m=. Quoted as ᴦrak ~ ᴦak in [Alaki & Norton 2013: 180].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 151. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 151. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 151. 

 

92. WALK (GO) 

Talodi (Jomang) g  (1), Nding g  (1), Dagik (Masakin) æg  (1), Ngile (Daloka) k g  (1), 

Tocho g  (1), Acheron Ǖǖg  R(1), Lumun ǖg  (1), Torona  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 29. Imperative form. 3rd p. sg.: - . 

Nding:  Schadeberg 1981: 29. Imperative form. 3rd p. sg.: - . 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 29. Imperative form. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 29. Imperative form. Cf. also past stem h =s pp  (unless this is really 'to walk' rather than 'to go').  

Tocho: Schadeberg 1981: 29. Imperative form. 3rd p. sg.: =èk. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 144. Imperative form. Cf. the basic stem: nR .R 

Lumun:  Norton & Al aki 2015: 144. Imperative form. Cf. the basic stem: . 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 144. Imperative form.  

 

93. WARM (HOT)  

Talodi (Jomang) =ÿssĀ (1), Nding =ÿĀ (1), Dagik (Masakin) =òppç (2), Ngile (Daloka) 

=øþ (1), Tocho =ÿyyþ (1), Acheron b=uĳu (1), Lumun p=ppæ (2), Torona ppæ (2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 42. Used with the prefix ǖ=. 

Nding:  Schadeberg 1981: 42. Used with the prefix ǖ=. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 42. Used with the prefix ǖ=. Quoted as = pç 'warm' in [Vanderelst 2016: 256]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 42. Used with prefixes ǖ=, y=. 

Tocho: Schadeberg 1981: 42. Used with the prefix ǖ=. Cf. u u 'hot' in [Alaki & Norton 2013: 181].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 151. 

Lumun:  Norton & Alaki 20 15: 151. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 151. 
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94. WATER 

Talodi (Jomang) ǖ=ór (1), Nding =ó (1), Dagik (Masakin) ǖ= r ~ ǖ= rǕk (1), Ngile 

(Daloka) ǖ= l  (1), Tocho ǖ=ó (1), Acheron ǖ=Ąr ~ ǖ=Ąr-Ǖk (1), Lumun ǖ=Ą Ą (1), Torona ǖ= -

k (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 42. 

Nding:  Schadeberg 1981: 42. Jarinebi: ǖ=ó. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 42. Quoted as ǖ= r in [Vanderelst 2016: 251]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 42. 

Tocho: Schadeberg 1981: 42. Quoted as ǖ=Ą in [Alaki & Norton 2013: 184].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 141. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 141. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 141. 

 

95. WE1 

Talodi (Jomang) = ò (1), Nding æ=rók (1), Dagik (Masakin) = n  ~ = nò (2), Ngile 

(Daloka) ÿ=ǖǖó (2), Tocho wóǖ-  # (2), Acheron R =ssĄk (3), Lumun =RrĄt (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 52. Inclusive form. 

Nding:  Schadeberg 1981: 59. Glossed (with a question mark) as "inclusive form", but no separate exclusive form is recorded. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 64. Also =ǖónkç id. In [Vanderelst 2016: 153], the form ç=n  is listed as 'I et al.' (inclusive), 

and the form æ= n  as 'you et al.' (exclusive). 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 70. 

Tocho: Schadeberg 1981: 76. This looks formally like a compound of 'I (sg.)' q.v. + 'this' q.v., so somewhat dubious, particularly since 

in [Alaki & Norton 2013: 185], 'we' is glossed as . 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 154. Inclusive dual form. Apparently distinct from =RssR ǖ 'you (pl.) and I' (inclusive plural form).  

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 154. Inclusive dual form. Apparently distinct from =r n ~ =r n 'you (pl.) and I' (inclusive plural 

form).  

Torona:  Not attested. 

 

95. WE2 

Talodi (Jomang) =nò (2), Acheron R =niǖ (2), Lumun =nón (2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 52. Exclusive form. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 154. Exclusive form. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 154. Exclusive form. 
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96. WHAT 

Talodi (Jomang) =y  (1), Nding îmmó ...  (2), Dagik (Masakin) y kæ (3), Ngile (Daloka) 

yægç (3), Tocho ǖóndò (4), Acheron ǖǕnĄ (4), Lumun  (4), Torona y  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 42. 

Nding:  Schadeberg 1981: 42. Jarinebi: ógè. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 42. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 42. 

Tocho: Schadeberg 1981: 42. Quoted as  in [Alaki & Norton 2013: 184].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 155. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 155. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 155. 

 

97. WHITE 

Talodi (Jomang) =ók (1), Nding = ô (1), Dagik (Masakin) = bb  (1), Ngile (Daloka) 

=æbçæ (1), Tocho =óppk (1), Acheron b=ippR k (1), Lumun p= k (1), Torona p= k (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 43. Used with the prefix d=. 

Nding:  Schadeberg 1981: 43. Used with the prefix d=. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 43. Used with the prefix g=. Quoted as = p  in [Vanderelst 2016: 257]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 43. Used with the prefix k=. 

Tocho: Schadeberg 1981: 43. Used with the prefix k=. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 147. Citation form.  

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 147. Citation form.  

Torona:  Norton & Alaki 2015: 147. Citation form.  

 

98. WHO 

Talodi (Jomang) çmb (1), Nding æp óφ ... m (1), Dagik (Masakin) çǖ  (2), Ngile (Daloka) 

bò (1), Tocho ó (3), Acheron R bĄ (1), Lumun  (3), Torona w  (3).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 43. 

Nding:  Schadeberg 1981: 43. Also bó id. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 43. 

Ngile (Dalok a): Schadeberg 1981: 43. 

Tocho: Schadeberg 1981: 43. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 155. Plural: bRĄ-yᴦnĄǖ. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 155. 
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Torona:  Norton & Alaki 2015: 155. Plural: -n. 

 

99. WOMAN  

Talodi (Jomang) b=çr=b=çtò (1), Nding p= r k=p=æ==çrò (1), Dagik (Masakin) 

p= r=p=ç= =ærò (1), Ngile (Daloka) p= l=b=çrò (1), Tocho pç= ærò (1), Acheron 

b= r=ba=b=ayĄ (1), Lumun p= l = = =ær  (1), Torona p= =p = =ær  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 44. Plural: y=çr=y=çtò. Literally 'person -female' (cf. 'person'). Cf. b=çr=b=çtò çmbò 'wife' (literally 

'my female') [Schadeberg 1981: 43]. 

Nding:  Schadeberg 1981: 44. Plural: r (k)=y=æ=y=çrò. Literally 'person -female' (cf. 'person'). The simple form is glossed as sg. p=çró, 

pl. çró 'wife' [Schadeberg 1981: 43]. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 44. Plural: r=óy=ærò. Literally 'person -female' (cf. 'person'). Cf. sg. p=çr, pl. çr 'wife' in 

[Vanderelst 2016: 252]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 44. Plural: l =çrò. Literally 'person -female' (cf. 'person'). Idiolectal variant: sg. g=þlþ= =çrò, pl. 

lò=çrò. 

Tocho: Schadeberg 1981: 44. Plural: çrò. Quoted as sg. pa= arĄ, pl. warĄ 'female' in [Alaki & Norton 2013: 188].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 141. Plural: w= r=wĄ=y=ayĄ. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 141. Plural: l= =ær . 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 141. Plural: =wæ= =ær . 

 

100. YELLOW 

Nding =ællæ (1), Dagik (Masakin) = cò (2), Ngile (Daloka) = r s  (3), Acheron 

b=amǕg rĄ (4), Lumun p=  (2), Torona p=  (5).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Not attested. 

Nding:  Schadeberg 1981: 44. Used with the prefix d=. 

Dagik (Masakin):  Schadeberg 1981: 29. Used with the prefix k=. Same word as 'green' q.v. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 44. Used with prefixes k=, w=. 

Tocho: Not attested. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 147. Also b=az mb r id. Both forms are obviously complex, but segmentation is unclear.  

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 147. Same word as 'green' q.v. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 147. Same word as 'red' q.v. 

 

101. FAR 

Talodi (Jomang) =óæ (1), Nding =óttèǖ (1), Ngile (Daloka) çnç þ (2), Tocho n = k 

(3), Lumun = n (1), Torona kæ= =  (1).  

 
References and notes: 
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Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 25. 

Nding:  Schadeberg 1981: 25. 

Dagik (Masakin):  Not attested. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 25. 

Tocho: Schadeberg 1981: 25. 

Acheron:  Not attested. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 150. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 150. 

 

102. HEAVY 

Talodi (Jomang) =óᾺ ~ =óm (1), Nding =æmmô (1), Dagik (Masakin) =imǕk # (1), Ngile 

(Daloka) =órr (2), Tocho =ómmæǖ (1), Acheron b=imǕǖ (1), Lumun p=ómmòn (1), Torona 

p= mm  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 30. 

Nding:  Schadeberg 1981: 30. Used with the prefix y=. 

Dagik (Masakin):  Vanderelst 2016: 256. Not attested in [Schadeberg 1981: 30]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 30. Used with the prefix y=. 

Tocho: Schadeberg 1981: 30. Used with the prefix p=. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 150. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 150. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 150. 

 

103. NEAR 

Talodi (Jomang) gæô (1), Nding nçnd  (2), Ngile (Daloka) =ÿþ (3), Tocho 

nÿ=g=tþk (3), Lumun æp= t (3), Torona w =ndæn (4).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 34. 

Nding:  Schadeberg 1981: 34. 

Dagik (Masakin):  Not attested. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 34. 

Tocho: Schadeberg 1981: 34. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 150. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 150. Same root as 'short' q.v. 

Torona:  Norton & Alaki  2015: 150. 

 

104. SALT 

Talodi (Jomang) =çlç (1), Nding =ælç (1), Ngile (Daloka) = æ=çl  (1), Tocho =òræh 
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(1), Acheron ĳ=Ǖya ~ z=Ǖla (1), Lumun l-  ~ l-  (2), Torona l (2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 37. 

Nding:  Schadeberg 1981: 37. 

Dagik (Masakin):  Not attested in Schadeberg's data. Cf. r b l  'salt' in [Vanderelst 2016: 253], said to be borrowed from Arabic. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 37. 

Tocho: Schadeberg 1981: 37. Quoted as =rç in [Alaki & Norton 2013: 186].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 139. Plural: m=Ǖya ~ m=Ǖla. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 139. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 139. 

 

105. SHORT 

Talodi (Jomang) =çg=t  (1), Nding =æm=þþ (1), Dagik (Masakin) =÷ǖ=  # (1), Ngile 

(Daloka) y=ïttþ (1), Tocho = g  (2), Acheron b=R m= u-k (1), Lumun p= - t (1), 

Torona ò=ÿ- k (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 37. Used with the prefix =. 

Nding:  Schadeberg 1981: 37. Used with the prefix =. 

Dagik (Masakin):  Vanderelst 2016: 257. Not attested in [Schadeberg 1981]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 37. Also =óttþ id. with a different prefix.  

Tocho: Schadeberg 1981: 37. Used with prefixes =, l=. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 150. 

Lumun:  Nort on & Alaki 2015: 150. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 150. 

 

106. SNAKE 

Talodi (Jomang) b = r (1), Nding p= n  (2), Ngile (Daloka) p =n l  (2), Tocho t=  (3), 

Acheron b=ǕnĄr ~ b=Ǖnᴦr-Ǖk (2), Lumun p= l (2), Torona p= n k (2).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 39. Plural: ç= r. Same word as 'rain' q.v. 

Nding:  Schadeberg 1981: 39. Plural: æn . Same word as 'rain' q.v. 

Dagik (Masakin):  Not attested. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 39. Plural: n l . Same word as 'rain' q.v. 

Tocho: Schadeberg 1981: 39. Plural: n=t . Quoted as tᴦrᴦ in [Alaki & Norton 2013: 180].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 139. Plural: w=ǕnĄr ~ w=Ǖnᴦr-Ǖk. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 139. Plural: l. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 139. 
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107. THIN 

Talodi (Jomang) =çrr (1), Nding =kÿlÿnd (2), Dagik (Masakin) =arᴦ # (1), Ngile 

(Daloka) =çrr (1), Tocho =æll ~ =æll (1), Acheron b=R rǕnna-k (1), Lumun p= rnæ-ĳ (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 41. Used with prefixes b=, =. Polysemy: 'thin / narrow'.  

Nding:  Schadeberg 1981: 41. Same word as 'small' q.v. 

Dagik (Masakin):  Vanderelst 2016: 256. Not attested in [Schadeberg 1981]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 41. Used with the prefix p=. 

Tocho: Schadeberg 1981: 41. Used with prefixes p=, k=. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 150. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 150. 

Torona:  Not attested. 

 

108. WIND 

Talodi (Jomang) g=çnæ (1), Nding k=ænçǖ (1), Ngile (Daloka) k=wô (2), Tocho k=óyy (2), 

Acheron g=iĳ R(2), Lumun k=ænæǖ (1), Torona k=  (3).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 43. 

Nding:  Schadeberg 1981: 43. Also g=ænçǖ id. 

Dagik (Masakin):  Not attested. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 43. 

Tocho: Schadeberg 1981: 43. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 141. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 141. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 141. Polysemy: 'wind / dust'.  

 

109. WORM 

Talodi (Jomang) g=ÿssǕk (1), Nding t= n òk (1), Dagik (Masakin) t= ss k # (1), Ngile 

(Daloka) =  (2), Tocho t= n æk (1), Acheron g= nzǕk (1), Lumun t= k (1), Torona 

t= k (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 44. Plural: l=çssèk. 

Nding:  Schadeberg 1981: 44. Plural: n= n òk ~ n=ònòk. 

Dagik (Masakin):  Vanderelst 2016: 255. Plural: n= ssk. Not attested in [Schadeberg 1981]. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 44. Plural: n= .  
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Tocho: Schadeberg 1981: 44. Plural: n=çnæk. Quoted as t= Ǖk in [Alaki & Norton 2013: 181].  

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 142. Plural: n=ǕnzǕk. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 142. Plural: n= k. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 142. 

 

110. YEAR 

Talodi (Jomang) =çk (1), Nding =ògþ (2), Dagik (Masakin) ĳ=b k # (1), Ngile 

(Daloka) =÷b÷ (1), Tocho = k (1), Acheron =Ǖb k (1), Lumun = t (1), Torona 

= b - - b  (1).  

 
References and notes: 

 

Talodi (Jomang):  Schadeberg 1981: 44. Plural: r=çk. 

Nding:  Schadeberg 1981: 44. Plural: m=ògþ. 

Dagik (Masakin):  Vanderelst 2016: 248. Plural: r= b k. Not attested in Schadeberg's materials. 

Ngile (Daloka):  Schadeberg 1981: 44. Plural: l=÷b÷ ~ n=÷b÷. 

Tocho: Schadeberg 1981: 44. Plural: l= k. 

Acheron:  Norton & Alaki 2015: 142. Plural: r=Ǖb k. Also sg. = wǕk, pl. r= wǕk id. 

Lumun:  Norton & Alaki 2015: 142. Plural: l= t. 

Torona:  Norton & Alaki 2015: 142. 

 


